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Virovitica, 16. siječanj 2018. godine

Na temelju članka 198. stavka 4. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine br. 120/16.) Opća bolnica Virovitica objavljuje
IZVJEŠĆE O PRIHVAĆENIM I NEPRIHVAĆENIM PRIMJEDBAMA I PRIJEDLOZIMA


Dana 20. listopada 2017. godine Opća bolnica Virovitica objavila je na svojoj Internet stranici www.bolnica-virovitica.hr Nacrt dokumentacije o nabavi u otvorenom postupku javne nabave ''Opremanje operacijskog bloka, centralne sterilizacije i JIL-a u sklopu razvoja dnevne kirurgije Opće bolnice Virovitica – Modul 1 “ sukladno Ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava KK.08.1.2.03.0004 u sklopu projekta „Dogradnja i opremanje dnevnih bolnica Opće bolnice Virovitica“ i troškovnike, a u svrhu prethodnog savjetovanja sa zainteresiranim gospodarskim subjektima, za postupak javne nabave robe velike vrijednosti.


Prethodno savjetovanje sa zainteresiranim gospodarskim subjektima završilo je 27. listopada 2017. godine u 15:00 sati. 


Po isteku roka za savjetovanje sa zainteresiranim gospodarskim subjektima, Opća bolnica Virovitica (u daljnjem tekstu naručitelj) na dostavljene primjedbe i prijedloge na objavljeni Nacrt dokumentacije o nabavi i troškovnike za predmetni postupak javne nabave objavljuje sljedeće:

PRIMJEDBE I PRIJEDLOZI: 
„Molimo da uvažite prijedloge za slijedeću izmjenu u tekstu dokumentacije za nadmetanje:

1. Ekonomska i financijska sposobnost te dokumenti kojima dokazuju sposobnost 
4.3.1. Popis glavnih isporuka robe izvršenih u godini u kojoj je započeo postupak javne nabave i tijekom tri godine koje prethode toj godini 
Tehnička i stručna sposobnost gospodarskog subjekta iz točke 4.3.1. se dokazuje: 
- Popisom o urednom izvršenju kojim gospodarski subjekt mora dokazati da je u navedenom periodu uredno izvršio 1 (jedan), a najviše 5 (pet) ugovora koji su isti ili slični kao što je predmet ove nabave, odnosno grupe predmeta nabave, a čija kumulativna vrijednost mora biti minimalno za: 

grupu 4: 7.000.000,00 kuna bez PDV-a, 

Zbog velike kumulativne vrijednosti zboja ugovora za ovu grupu, ovako postavljen zahtjev je isključujuć za većinu poslovnih subjekata koji se bave opremom koja sačinjava  predmet nabave u ovoj grupi. Radi omogućavanja šireg tržišnog natjecanja, molimo da ovaj zahtjev promijentie na slijedeći način:

Tehnička i stručna sposobnost gospodarskog subjekta iz točke 4.3.1. se dokazuje: 
- Popisom o urednom izvršenju kojim gospodarski subjekt mora dokazati da je u navedenom periodu uredno izvršio jedan ili više ugovora koji su isti ili slični kao što je predmet ove nabave, odnosno grupe predmeta nabave, a čija kumulativna vrijednost mora biti minimalno za: 

grupu 4: 7.000.000,00 kuna bez PDV-a, 

Dakle, u ovom prijedlogu izmjene je jedino isključen ograničavajući faktor maksimalnog broja ugovora (5). Na ovaj način bi se natjecanje omogućilo i ponuditeljima koji imaju uredno ispunjene ugovore za iste ili slične predmete nabave, ali je vrijednost pojedinih ugovora manja od petine tražene kumulativne vrijednosti. S obzirom da pojedinačna vrijednost ugovora nije rezultat sposobnosti ponuditelja, nego drugih čimbenika, koji su primarno vezani s naručiteljem iz tog ugovora, molimo da uvažite ovaj prijedlog za izmjenu.“
ODGOVOR NARUČITELJA:

Djelomično se prihvaća. 

Obrazloženje:

Odredbom članka 259. stavka 1. ZJN 2016 propisano je da javni naručitelj može odrediti uvjete tehničke i stručne sposobnosti kojima se osigurava da gospodarski subjekt ima potrebne ljudske i tehničke resurse te iskustvo potrebno za izvršenje ugovora o javnoj nabavi na odgovarajućoj razini kvalitete, a osobito zahtijevati da gospodarski subjekt ima dovoljnu razinu iskustva, što se dokazuje odgovarajućim referencijama iz prije izvršenih ugovora.

S obzirom da naručitelj pod točkom 4.3.1. dokumentacije o nabavi traži da ponuditelji dostave: 

- Popis o urednom izvršenju kojim gospodarski subjekt mora dokazati da je u navedenom periodu uredno izvršio 1 (jedan), a najviše 5 (pet) ugovora koji su isti ili slični kao što je predmet ove nabave, odnosno grupe predmeta nabave, a čija kumulativna vrijednost mora biti minimalno za: 

grupu 4: 7.000.000,00 kuna bez PDV-a, 

naručitelj se osigurava da će gospodarski subjekt biti tehnički i stručno sposoban izvršiti predmet nabave, odnosno grupe nabave, u ovom slučaju grupe 4 koja zbog svoje veličine i složenosti traži da  gospodarski subjekt ima dovoljnu razinu iskustva, što ulijeva sigurnost da će (ukoliko bude izabran) isporučiti robu kvalitetno, stručno, pravovremeno i profesionalno. 

Imajući u vidu zahtjev gospodarskog subjekta i potrebe naručitelja vezane uz sigurnosti izvršenja predmeta nabave, odnosno grupe nabave, u skladu s člankom 259. stavkom 1. ZJN 2016 i člankom 268. stavkom 1. točkom 2. te stavkom 5. i 6. istog članka ZJN 2016., naručitelj mijenja odredbu 4.3.1. dokumentacije na slijedeći način: 

„Naručitelj će prije donošenja odluke u postupku javne nabave od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 dana, dostavi ažurirane popratne dokumente u skladu s ovom točkom dokumentacije o nabavi, osim ako već ne posjeduje te dokumente:

-
Popis glavnih isporuka robe kojim gospodarski subjekt mora dokazati da je u navedenom periodu izvršio 1 (jednu), a najviše 10 (deset) isporuka robe koje su iste ili slične kao što je predmet ove nabave, odnosno grupe predmeta nabave, a čija kumulativna vrijednost mora biti minimalno za:

grupu 1: 800.000,00 kuna bez PDV-a,

grupu 2: 400.000,00 kuna bez PDV-a,

grupu 3: 3.000.000,00 kuna bez PDV-a, 

grupu 4: 7.000.000,00 kuna bez PDV-a,

grupu 5: 1.400.000,00 kuna bez PDV-a,

grupu 6: 1.400.000,00 kuna bez PDV-a, 

grupu 7: 600.000,00 kuna bez PDv-a,

grupu 8: 400.000,00 kuna bez PDV-a.

-
Popis sadržava vrijednost robe, datum te naziv druge ugovorne strane.“
PRIMJEDBE I PRIJEDLOZI:
„...kao zainteresirani gospodarski subjekt, dostavljamo Vam prijedlog za izmjenom dokumentacije o nabavi u postupku prethodnog savjetovanja sa zainteresiranim gospodarskim subjektima  - „Opremanje operacijskog bloka, centralne sterilizacije i JIL-a“, na sljedeći način:

· točkom 6.7 DoN – Kriterij za odabir ponude za grupe 3.,4.,5.,6.,7. i 8. traženo je:

1. „Osposobljenost servisera (OS): maksimalni broj bodova za osposobljenost servisera je 10.
Ovlašteni servis u RH s priloženim dokazom o osposobljenosti servisera, za grupu nabave na koju se javlja gospodarski subjekt, u obliku certifikata/potvrde proizvođača na hrvatskom jeziku - naručitelj je odredio minimalni uvjet posjedovanja ovlaštenog servisa u RH.

Ponude kojima su priloženi certifikati/potvrde osposobljenih servisera od strane proizvođača opreme, za opremu unutar grupe nabave na koju se javlja gospodarski subjekt, ostvaruju pravo na dobivanje dodatnih bodova, kako slijedi:

- osposobljenost najmanje 3 servisera za grupu nabave: 10 (deset) bodova

- osposobljenost najmanje 2 servisera za grupu nabave : 6 (šest) bodova

- osposobljenost najmanje 1 servisera za grupu nabave: 2 (dva) boda

Gospodarski subjekt kao dokaz treba dostaviti Izjavu s nazivom i sjedištem ovlaštenog servisa te imenima i prezimenima osposobljenih servisera. Uz Izjavu prilaže certifikate/potvrde osposobljenog/ih servisera od strane proizvođača opreme za opremu unutar grupu nabave na koju se javlja gospodarski subjekt.

Gospodarski subjekt ne prilaže certifikate/potvrde osposobljenih servisera za dodatnu opremu.“

Traženi kriterij bi trebao pomoći Naručitelju u odabiru najpouzdanijeg ponuditelja koji brojem osposobljenih servisera osigurava brzu i efikasnu intervenciju, nužno neophodnu pri korištenju medicinskih uređaja.

Predlažemo stoga izmjenu navedenog kriterija, kako slijedi:

„Osposobljenost servisera (OS): maksimalni broj bodova za osposobljenost servisera je 10.
Ovlašteni servis u RH s priloženim dokazom o osposobljenosti servisera, za grupu nabave na koju se javlja gospodarski subjekt, u obliku certifikata/potvrde proizvođača na hrvatskom jeziku - naručitelj je odredio minimalni uvjet posjedovanja ovlaštenog servisa u RH.

Ponude kojima su priloženi certifikati/potvrde osposobljenih servisera od strane proizvođača opreme, za opremu unutar grupe nabave (po pojedinom uređaju iz troškovnika)  na koju se javlja gospodarski subjekt, ostvaruju pravo na dobivanje dodatnih bodova, kako slijedi:

- osposobljenost najmanje 3 servisera za grupu nabave (po pojedinom uređaju iz troškovnika):  

  10 (deset) bodova

- osposobljenost najmanje 2 servisera za grupu nabave (po pojedinom uređaju iz troškovnika): 

  6 (šest) bodova

- osposobljenost najmanje 1 servisera za grupu nabave (po pojedinom uređaju iz troškovnika):  

  2 (dva) boda

Gospodarski subjekt kao dokaz treba dostaviti Izjavu s nazivom i sjedištem ovlaštenog servisa te imenima i prezimenima osposobljenih servisera. Uz Izjavu prilaže certifikate/potvrde osposobljenog/ih servisera od strane proizvođača opreme za opremu unutar grupu nabave (po uređaju/stavka u troškovniku) na koju se javlja gospodarski subjekt.“
ODGOVOR NARUČITELJA: 

Necjenovni kriterij „Osposobljenost servisera (OS)“ za grupe 3, 4, 5, 6, 7 i 8 briše se iz Dokumentacije o nabavi. 

Kriteriji za odabir ekonomski najpovoljnije ponude koji će se primjenjivati za:

Grupu 3. Sterilizacija,

Grupu 4. Osnovna medicinska oprema,

Grupu 5. Kirurška oprema,

Grupu 6. Ginekološka oprema,

Grupu 7. Radiološka oprema,

Grupu 8. Ostala medicinska oprema

je:

-
cijena – 70% => 70 bodova

-
jamstveni rok – 30% => 30 bodova

PRIMJEDBE I PRIJEDLOZI:
2.
 „Jamstveni rok (G): maksimalni broj bodova za jamstveni rok je 10.
Minimalni jamstveni rok je 5 godina. Ponuda u kojoj je iskazan najdulji jamstveni rok dobiva maksimalni broj bodova.

Ponude u kojima je iskazan duži jamstveni rok ostvaruju pravo na dobivanje dodatnih bodova, kako slijedi:

- iskazani rok od sedam godina i više: 10 (deset) bodova

- iskazani rok od šest godina: 6 (šest) bodova

- iskazani rok od pet godina: 2 (dva) boda

Gospodarski subjekt kao dokaz treba dostaviti Izjavu o jamstvenom roku koju daje osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta. U izjavi treba navesti da preuzimaju obvezu, ukoliko njihova ponuda bude odabrana, za isporučeni uređaj u ponuđenom jamstvenom roku, koji ne može biti manji od 5 godina od potpisivanja završnog primopredajnog zapisnika putem servisa ovlaštenog po proizvođaču, redovno održavati i servisirati uređaj te otklanjati kvarove u jamstvenom roku.“

Navedeni maksimalni raspon jamstvenog roka od sedam i više godina obuhvaća u potpunosti životni vijek medicinskih uređaja, stoga je u tom slučaju za očekivati značajan porast cijene pojedinih uređaja te samim time i rizik od prekoračenja procijenjene vrijednosti nabave.

Predlažemo stoga izmjenu navedenog kriterija, kako slijedi:

2.
„Jamstveni rok (G): maksimalni broj bodova za jamstveni rok je 10.
Minimalni jamstveni rok je 3 godine. Ponuda u kojoj je iskazan najdulji jamstveni rok dobiva maksimalni broj bodova.

Ponude u kojima je iskazan duži jamstveni rok ostvaruju pravo na dobivanje dodatnih bodova, kako slijedi:

- iskazani rok od šest godina: 10 (deset) bodova

- iskazani rok od pet godina: 6 (šest) bodova

- iskazani rok od četiri godine: 2 (dva) boda

Gospodarski subjekt kao dokaz treba dostaviti Izjavu o jamstvenom roku koju daje osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta. U izjavi treba navesti da preuzimaju obvezu, ukoliko njihova ponuda bude odabrana, za isporučeni uređaj u ponuđenom jamstvenom roku, koji ne može biti manji od 3 godine od potpisivanja završnog primopredajnog zapisnika putem servisa ovlaštenog po proizvođaču, redovno održavati i servisirati uređaj te otklanjati kvarove u jamstvenom roku.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

Djelomično se prihvaća prijedlog gospodarskog subjekta. 

Ne cjenovni kriterij Jamstveni rok (G) određen točkom 6.7 DoN – Kriterij za odabir ponude za grupe 3., 4., 5., 6., 7. i 8. mijenja se i glasi:

„Jamstveni rok (G): maksimalni broj bodova za jamstveni rok je 30.

Minimalni jamstveni rok je 48 mjeseci. Ponuda u kojoj je iskazan najdulji jamstveni rok dobiva maksimalni broj bodova. 

Ponude u kojima je iskazan duži jamstveni rok ostvaruju pravo na dobivanje dodatnih bodova, kako slijedi:

- iskazani rok 79 mjeseci i više: 30 (trideset) bodova

- iskazani rok od 69 do 78 mjeseci: 20 (dvadeset) bodova  

- iskazani rok od 59 do 68 mjeseci: 10 (deset) bodova

- iskazani rok od 49 do 58 mjeseci: 5 (pet) boda

Gospodarski subjekt kao dokaz treba dostaviti Izjavu o jamstvenom roku koju daje osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta. U izjavi treba navesti da preuzimaju obvezu, ukoliko njihova ponuda bude odabrana, za isporučeni uređaj 

-
u ponuđenom jamstvenom roku, koji ne može biti manji od 48 mjeseci od potpisivanja zapisnika o primopredaji putem servisa ovlaštenog po proizvođaču, redovno održavati i servisirati uređaj te otklanjati kvarove u jamstvenom roku.“ 

PRIMJEDBE I PRIJEDLOZI NA TROŠKOVNIKE:

Upit od zainteresiranog gospodarskog subjekta

Zainteresirani gospodarski subjekt dostavio je sljedeće prijedloge vezano uz objavljenu Dokumentaciju o nabavi i troškovnike:

1.) Grupa 4-OSNOVNA MEDICINSKA OPREMA

Predlažemo izdvajanje stavki red. broj 5, 6 i 22. u zasebnu grupu:

5. OP LAMPA SA SATELITOM ZA MONITORE

6. LAMPA PREGLEDNA NA POKRETNOM STATIVU

22. PREGLEDNA LAMPA

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je predmet nabave podijelio u grupe koje predstavljaju tehnološke cjeline, a kako bi se osigurala međusobna kompatibilnost i usklađenost opreme koja se koristi u istome prostoru. Prijedlog izdvajanja pojedinih stavki u zasebne grupe stoga se ne prihvaća.

2.) Grupa 5-KIRURŠKA OPREMA

Predlažemo izdvajanje stavki red. broj 1 i 2. U zasebnu grupu ili u grupu s operacijskim lampama:

1. OP STOL ZA TRAUMATOLOGIJU

2. OP STOL ZA ORTOPEDIJU

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je predmet nabave podijelio u grupe koje predstavljaju tehnološke cjeline, a kako bi se osigurala međusobna kompatibilnost i usklađenost opreme koja se koristi u istome prostoru. Prijedlog izdvajanja pojedinih stavki u zasebne grupe stoga se ne prihvaća.

3.) Potrebne izmjene OP STOL ZA TRAUMATOLOGIJU:

1.10. Ukupna duljina stola minimalno 2100 mm

1.12. Duljina dijela za glavu minimalno 260mm

1.13. Duljina dijela za noge minimalno 660mm

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je u tehničkoj specifikaciji sukladno svojim kliničkim zahtjevima odredio minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Prijedlog izmjene smanjenja dimenzija predstavlja i smanjenje funkcionalnosti ponuđene opreme te se stoga ne prihvaća.

4.) Potrebne izmjene OP STOL ZA ORTOPEDIJU

2.10. Ukupna duljina stola minimalno 2100 mm

2.12. Duljina dijela za glavu minimalno 260mm

2.13. Duljina dijela za noge minimalno 660mm

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je u tehničkoj specifikaciji sukladno svojim kliničkim zahtjevima odredio minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Prijedlog izmjene smanjenja dimenzija predstavlja i smanjenje funkcionalnosti ponuđene opreme te se stoga ne prihvaća.

5.) Grupa 6-GINEKOLOŠKA OPREMA

Predlažemo izdvajanje stavke red. broj 1 u zasebnu grupu ili u grupu s operacijskim lampama i operacijskim stolovima:

1. OP STOL ZA GINEKOLOGIJU

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je predmet nabave podijelio u grupe koje predstavljaju tehnološke cjeline, a kako bi se osigurala međusobna kompatibilnost i usklađenost opreme koja se koristi u istome prostoru. Prijedlog izdvajanja pojedinih stavki u zasebne grupe stoga se ne prihvaća.

6.) Potrebne izmjene OP STOL ZA GINEKOLOGIJU 

1.10. Ukupna duljina stola minimalno 2240 mm

1.11. Duljina površine stola minimalno 960 mm  

1.12. Duljina dijela za glavu minimalno 300mm

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije sadržajno je identičan postojećoj tehničkoj specifikacije te se stoga ne prihvaća.

Upit od zainteresiranog gospodarskog subjekta

Zainteresirani gospodarski subjekt dostavio je sljedeće prijedloge vezano uz objavljenu Dokumentaciju o nabavi i troškovnike:

1. Troškovnik Grupa predmeta nabave 5 – Kirurška oprema.

Molimo da se stavka 1. OP stol za traumatologiju i stavka 2. Op stol za ortopediju izdvoje u posebnu grupu kako si se omogućilo nuđenje zainteresiranom gospodarskom subjektu.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je predmet nabave podijelio u grupe koje predstavljaju tehnološke cjeline, a kako bi se osigurala međusobna kompatibilnost i usklađenost opreme koja se koristi u istome prostoru. Prijedlog izdvajanja pojedinih stavki u zasebne grupe stoga se ne prihvaća.

2. Troškovnik Grupa predmeta nabave 6 – Ginekološka oprema.

Molimo da se stavka 1. OP stol za ginekologiju izdvoji u posebnu grupu kako bi se omogućilo nuđenje zainteresiranom gospodarskom subjektu.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je predmet nabave podijelio u grupe koje predstavljaju tehnološke cjeline, a kako bi se osigurala međusobna kompatibilnost i usklađenost opreme koja se koristi u istome prostoru. Prijedlog izdvajanja pojedinih stavki u zasebne grupe stoga se ne prihvaća.
Upit od zainteresiranog gospodarskog subjekta

Zainteresirani gospodarski subjekt dostavio je sljedeće prijedloge vezano uz objavljenu Dokumentaciju o nabavi i troškovnike:

Predlažemo sljedeće izmjene u troškovnik za Grupu 4. – Osnovna medicinska oprema, u opisu stavke 10. Defibrilator. Navedeni opis odgovara uređaju koji je predviđen za korištenje u vanbolničkim uvjetima s određenim specifičnim tehničkim rješenjima. Iznosimo svoj prijedlog koji uklanja specifičnosti nepotrebne za bolničku primjenu, a naglašava one bitne za dobru primjenjivost i podesivost uređaja kod unutarbolničkih intervencija.
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	Prijedlog izmjene Opisa predmeta nabave - Minimalnih tehničkih karakteristika koje trebaju biti zadovoljene

	10.1.
	Bifazični defibrilator / monitor sa praćenjem minimalno 3-kanalnog EKG-a
	Bifazični defibrilator / monitor sa praćenjem minimalno 2-kanalnog EKG-a

	10.2.
	Rad s višekratnim elektrodama za defibrilaciju – pedalama i samoljepivim elektrodama sa senzorom za mjerenje dubine i frekvencije masaže srca
	Rad s višekratnim elektrodama za defibrilaciju – pedalama i samoljepivim elektrodama

	10.3.
	Prikaz izmjerene frekvencije i dubine masaže srca na ekranu defibrilatora
	Predlažemo brisanje stavke

	10.5.
	Filtriranje EKG-a za vrijeme reanimacije, na način da algoritam izbacuje artefakte nastale zbog kompresija prsišta.
	Predlažemo brisanje stavke

	10.11.
	Baterijsko napajanje monitora i defibrilatora izvedeno je s jednom baterijom
	Baterijsko napajanje monitora i defibrilatora izvedeno je s jednom ili dvije baterijom

	10.12.
	Ugrađen ekran  minimalne dijagonale 16 cm, visoke rezolucije, LCD, u boji
	Ugrađen ekran  minimalne dijagonale 14 cm, visoke rezolucije, LCD, u boji

	10.13.
	Ispis EKG-a ili izvještaja defibrilacije moguć na standardno ugrađenom minimalno 3-kanalnom termo pisaču, širine najmanje 90 mm
	Ispis EKG-a ili izvještaja defibrilacije moguć na standardno ugrađenom minimalno 3-kanalnom termo pisaču, širine najmanje 50 mm

	10.14.
	Prikaz minimalno 3 kanala na ekranu
	Prikaz minimalno 2 kanala na ekranu

	10.17.
	Maksimalna energija defibrilatora minimalno 200 J
	Podešavanje energije defibrilatora minimalno u rasponu od 170 J do 360 J



ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE DJELOMIČNO PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Točka 10.1. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Bifazični defibrilator / monitor sa praćenjem minimalno 2-kanalnog EKG-a“. 

Točka 10.2. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Rad s višekratnim elektrodama za defibrilaciju – pedalama i samoljepivim elektrodama"

Točka 10.3. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema briše se.

Točka 10.5. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna medicinska oprema briše se.

Točka 10.11. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Baterijsko napajanje monitora i defibrilatora izvedeno je s jednom ili dvije baterije“.

Točka 10.12. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Ugrađen ekran minimalne dijagonale 14 cm, visoke rezolucije, LCD, u boji“. 

Točka 10.13. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Ispis EKG-a ili izvještaja defibrilacije moguć na standardno ugrađenom minimalno 3-kanalnom termo pisaču, širine najmanje 50 mm“. 

Točka 10.14. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Prikaz minimalno 2 kanala na ekranu“. 

Prijedlog izmjene točke 10.17. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna medicinska oprema ne prihvaća se. Naručitelj je odredio minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti te je svako rješenje koje daje više od traženog minimuma prihvatljivo. Prijedlog izmjene točke 10.17. stoga nije opravdan.

Upit od zainteresiranog gospodarskog subjekta

Zainteresirani gospodarski subjekt dostavio je sljedeće prijedloge vezano uz objavljenu Dokumentaciju o nabavi i troškovnike:

Predlaže se izmjena stavke „1.2. Ležna ploha četverodijelna, sastoji se od minimalno 8 poprečnih segmenata od ABS plastike koji se lako skidaju radi pranja, sa podešavanjem putem elektromotora“ u „Ležna ploha četverodijelna , sastoji se od minimalno 4 segmenata od ABS plastike, jednakovrijednog ili čvrščeg materijala koji se lako skidaju radi pranja, sa podešavanjem putem elektromotora.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „1.3. Dimenzija ležne plohe minimalno 2000x900 mm, s bočnim graničnicima protiv klizanja madraca“ u „Dimenzija ležne plohe min 2000x900 mm sa pomičnim bočnim graničnicima protiv klizanja madraca.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.
Predlaže se izmjena stavke „1.4. Visinska regulacija u minimalnom rasponu od 390 do 735 mm, putem elektromotora“ u „Visinska regulacija minimalnog raspona 390-735 mm putem elektromotora.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije sadržajno je identičan postojećoj tehničkoj specifikacije te se stoga odbija.

Predlaže se izmjena stavke „1.5. Podešavanje u minimalnom rasponu Tr +15 °/ ATr –15° s odstupanjem od maksimalno +/- 1°, putem elektromotora“ u „Podešavanje Trendelenburg/protu Trendelenburg minimalno 15 ° putem elektromotora.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE DJELOMIČNO PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Točka 1.5. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Podešavanje Tr/Atr minimalno 15° putem elektromotora“
Predlaže se izmjena stavke „1.7. Autoregresija – produženje leđnog dijela za maksimalno 100 mm, a bedreno lisnog dijela za maksimalno 60 mm“ u „Autoregresija – Minimalno 12 cm“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „1.9. Čela kreveta od ABS plastike sa bojom dekora po izboru, dadu se skidati sa osiguračima protiv nekontroliranog skidanja.“ u „Čela kreveta od ABS plastike ili jednakovrijedno, dadu se skidati sa osiguračima protiv nekontroliranog skidanja.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „1.10. Upravljanje krevetom vrši se putem ručnog upravljača za pacijenta i sestrinskog kontrolnog panela sa svim komandama koji je smješten kod uznožja kreveta i memoriranim funkcijama položaja za reanimaciju CPR i položaja Tr , ATr te mogućnošću zaključavanja funkcija ručnog upravljača“ u „Upravljanje krevetom se vrši putem ručnog upravljača za pacijenta te mogućnošću zaključavanja funkcija ručnog upravljača.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „1.11. Ugrađena baterija koja služi za podešavanje kreveta kod transporta ili kod nestanka struje sa indikatorom stanja baterije koji pokazuje napunjenost baterije“ u „Ugrađena baterija koja služi za podešavanje kreveta kod transporta ili kod nestanka struje sa indikatorom stanja baterije.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „1.16. Nosivost kreveta minimalno 250 kg“ u „Nosivost kreveta min. 220 kg.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „1.17. Vanjske dimenzije kreveta maksimalno 2200 x 1000 mm“ u „Vanjske dimenzije kreveta max 220x1000 mm.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. U sadržaju prijedloga izmjene navedena je neizvedivo mala maksimalna dimenzija dužine kreveta te kao se takav prijedlog izmjene nema smisla.

Predlaže se izmjena stavke „1.18. Na bočnim stranama kreveta se nalaze metalne uzdužno sklapajuće ograde“ u „Na bočnim stranama kreveta se nalaze metalne uzdužno sklapajuće ograde sa dvostrukim osiguranjem od neželjenog spuštanja“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.
Predlaže se brisanje stavke 1.19.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „1.21. Indikator nagiba kreveta smješten kod uzglavlja i uznožja s obje strane“ u „Indikator nagiba leđnog dijela obostrano, jasno vidljiv I lako čitljiv“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „1.22. Svi metalni dijelovi kreveta zaštićeni praškastom bojom nanesenom elektrostatski u sivo bijeloj boji.“ u „Svi metalni dijelovi kreveta zaštićeni epoksi ili praškastom bojom nanesenom elektrostatski“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Točka 1.22. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Svi  metalni  dijelovi  kreveta  zaštićeni   praškastom  ili  epoksi bojom nanesenom elektrostatski“
Predlaže se izmjena stavke „1.23. Upravljanje krevetom putem 4 elektromotora koji su u skladu s normom HRN EN 60601-1 i sa zaštitom od vlage minimalno IP 54 odnosno IPX4.“ u „Upravljanje krevetom putem 4 elektromotora koji su u skladu sa normom EN 60601-1 i sa zaštitom od vlage minimalno IPX4“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „1.26. Posteljni uložak jednodijelni /pasivni antidekubitalni madrac/ za II stupanj rizika“ u „Posteljni uložak jednodijelni /pasivni antidekubitalni madrac“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Točka 1.26. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Posteljni uložak  jednodijelni i Pasivni antidekubitalni madrac“
Predlaže se izmjena stavke „1.29. Dimenzija madraca usklađena s dimenzijama postelje za koju se predviđa, a minimalno 2000x900 mm, visina minimalno 140 mm“ u „Dimenzija madraca usklađena s dimenzijama postelje za koju se predviđa min 1980x900 mm, visina minimalno 140 mm“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „2.1. Hidrauličko podešavanje visine u minimalnom rasponu od 55 do 95 cm pomoću nožnih papučica smještenih obostrano“ u „Hidrauličko podešavanje visine u minimalnom raskonu od 55 do 90 cm pomoću nožnih papučica smještenih obostrano. Ležna ploha dvosekcijska, radiotransparentna.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „2.2. Podešavanje nagiba uzglavlja u minimalnom raskonu od - 25° do +60° putem uljne plinske opruge i ručica smještenih obostrano“ u „Podešavanje nagiba uzglavlja u minimalnom raskonu od 0° do +70° putem plinske opruge i ručica smještenih obostrano“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „2.4. Kotači promjera minimalno Ø125 mm, sa centralnim sistemom kočenja“ u „Kotači min. Ø 200 mm sa simultanim sistemom kočenja, jedan kotač za pravocrtnu vožnju.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „2.5. Ojastućenje kolica izvedeno bešavno debljine minimalno 6 cm, perivo“ u „Ojastućenje kolica izvedeno bešavno debljine min. 7 cm, antistatičko, otporno na standardne dezinficijense“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „2.7. Na uglovima štitnici od udaraca kod vožnje“ u „Na uglovima štitnici od udaraca kod vožnje, te utori za smještaj pribora (IV stativ i sl)“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „2.8. Podvozje kolica pokriveno ABS pokrovom radi lakšeg čišćenja“ u „Podvozje kolica pokriveno ABS pokrovom radi lakšeg čišćenja, sa prostorom za smještaj stvari ili pribora“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „2.9. Nosivost ležaja minimalno 240 kg“ u „Sigurna radna nosivost ležaja minimalno170 kg“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „2.10. Ležna ploha minimalnih dimenzija 205x65 cm“ u „Ležna ploha minimalnih dimenzija 197x58 cm, vanjske dimenzije min. 203 x 68 cm“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „3.1. Aparat za kontinuirano zagrijavanje krvi i IV otopina, zagrijavanje do minimalno 41 °C, brzine protoka do minimalno 30.000ml/h. Audio vizualni alarmi ispravnosti rada grijača. Mogućnost montiranja na IV stalak, radi na 220 - 240V.“ u „Aparat za kontinuirano zagrijavanje krvi i IV otopina, mikroprocesorski kontroliran. Zgrijavanje u rasponu od 370 do 41 °C u koracima po 0,50, brzine protoka do 18.000ml/h. Audio vizualni alarmi ispravnosti rada grijača (za nisku i visoku temperaturu) Mogućnost montiranja na IV stalak. Snaga 1200W, 230 - 240V AC 50/60Hz.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „4.1. Jedinica za reguliranje temperature toplim zrakom, mogućnost zagrijavanja na 32, 38, 43 stupnja Celzijusa ili na sobnu temperaturu. Digitalni prikaz temperature na zaslonu uređaja, dvije brzine protoka zraka. Kontrolirana temperatura i kvarovi sa zvučnim i svjetlosnim signalima. Podignuto kućište sa stopicama za rad na podu ili se montira na IV stalak. Ugrađeni zračni filter od 0.2 μm (mikrona).“ u „Jedinica za reguliranje temperature toplim zrakom sa grijačim madracem dimenzija 1900x585mm , mogućnost zagrijavanja pacijenta u rasponu 37-40°C. Automatsko gašenje rada na 43°C. Grijanje pacijenta samo na dijelovima madraca u dodiru s pacijentom (smanjuje grijanje okoline). Digitalni prikaz temperature na zaslonu kontrolne jedinice koja se može montirati na IV stalak. Mogućnost spajanja grijače dekice na istu kontrolnu jedinicu.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.1. Izvor svjetla istovrsne LED svjetleće diode, minimalno 105 dioda u glavi“ u „Izvor svjetla istovrsne LED svjetleće diode, Bijelo svjetlo bez obojenih sjena, minimalno 105 dioda u glavi“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.2. Intenzitet svjetlosti minimalno 160.000 Luksa.“ u „Intenzitet svjetlosti 160.000 Luksa.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.3. Vijek trajanja LED žarulja minimalno 30.000 sati“ u „Vijek trajanja LED žarulja minimalno 50.000 sati“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.4. Promjer svjetlosnog snopa na udaljenosti 1m, d10 minimalno 21 cm“ u „Promjer svjetlosnog snopa na udaljenosti 1m, d10 podesiv minimalno u rasponu 190-330 mm ili više“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.5. Promjer svjetlosnog snopa na udaljenosti 1m, d50 minimalno 12 cm“ u „Promjer svjetlosnog snopa na udaljenosti 1m, d50 minimalno 13 cm“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke „5.4.6. Mehanički fokus svjetla od 22 cm do 29 cm“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.7. Dubina osvjetljenja radnog područja (L1+L2 60%) minimalno 450 mm“ u „Dubina osvjetljenja radnog područja (L1+L2 60%) minimalno 450 mm; radna udaljenost 70-140 mm“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.8. Temperatura boje svjetla minimalno 4.600 K“ u „Temperatura boje svjetla unutar raspona 4400-4600 K“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.9. Podešavanje jačine osvjetljenja u minimalnom rasponu od 45% do 100%“ u „Podešavanje jačine osvjetljenja u minimalnom rasponu od 30 % do 100%“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.11. Prigušena rasvjeta ugrađena u rasvjetnoj glavi za orijentaciju pri endoskopskim operacijama, jačina svjetla maksimalno 3.000 Luksa“ u „Prigušena rasvjeta ugrađena u rasvjetnoj glavi za orijentaciju pri endoskopskim operacijama, jačina svjetla maksimalno 3.000 Lux-a, intenziteta“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije sadržajno je identičan postojećoj tehničkoj specifikacije te se stoga odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.12. Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 u cilindru, minimalno 99%“ u „Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 u cilindru, minimalno 75%“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.14. Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 s dvije maske, minimalno 50%“ u „Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 s dvije maske, minimalno 48%“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.15. Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 s jednom maskom i jednim cilindrom, minimalno 70%“ u „Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 s jednom maskom i jednim cilindrom, minimalno 48%“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.17. Smještaj rasvjetne glave na poprečnoj ruci dužine minimalno 700 mm i rotacijom > 360°, sa mogućnošću podešavanja visine svjetla na pomičnoj ruci dužine minimalno 910 mm i rotacijom > 360° te sa smještajem na dvostrukoj kardanskoj ruci i rotacijom > 360°,“ u „Smještaj rasvjetne glave na poprečnoj ruci dužine minimalno 800 mm i rotacijom 360°, sa mogućnošću podešavanja visine u rasponu min. 1100 mm svjetla na pomičnoj ruci dužine minimalno 910 mm i rotacijom > 360° te sa smještajem na dvostrukoj kardanskoj ruci i rotacijom > 360°,“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.20. Indeks prikaza boje Ra minimalno 93“ u „Indeks prikaza boje Ra minimalno 94“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.21. Težina rasvjetne glave maksimalno 21 kg“ u „Težina rasvjetne glave maksimalno 15 kg“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.4.22. Promjer rasvjetne glave ne veći od 795 mm“ u „Promjer rasvjetne glave ne veći od 700 mm , kućište od ljevanog aluminija“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.1. Izvor svjetla istovrsne LED svjetleće diode, minimalno 60 dioda u glavi“ u „Izvor svjetla istovrsne LED svjetleće diode, Bijelo svjetlo bez obojenih sjena, minimalno 60 dioda u glavi“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.2. Intenzitet svjetlosti minimalno 110.000 Luksa.“ u „Intenzitet svjetlosti minimalno 120.000 Luksa.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.3. Vijek trajanja LED žarulja minimalno 30.000 sati“ u „Vijek trajanja LED žarulja minimalno 50.000 sati“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.4. Promjer svjetlosnog snopa na udaljenosti 1m, d10 minimalno 20 cm“ u „Promjer svjetlosnog snopa na udaljenosti 1m, d10 podesiv minimalno u rasponu 190-330 mm ili više“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.5. Promjer svjetlosnog snopa na udaljenosti 1m, d50 minimalno 12 cm“ u „Promjer svjetlosnog snopa na udaljenosti 1m, d50 minimalno 10 cm“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke „5.5.6. Mehanički fokus svjetla od 22 cm do 29 cm.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.7. Dubina osvjetljenja radnog područja (L1+L2 60%) minimalno 540 mm“ u „Dubina osvjetljenja radnog područja (L1+L2 60%) minimalno 450 mm; radna udaljenost 70-140 mm“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.8. Temperatura boje svjetla minimalno 4.600 K“ u „Temperatura boje svjetla unutar raspona 4400-4600 K“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.9. Podešavanje jačine osvjetljenja u minimalnom rasponu od 45% do 100%“ u „Podešavanje jačine osvjetljenja u minimalnom rasponu od 30 % do 100%“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.10. Prigušena rasvjeta ugrađena u rasvjetnoj glavi za orijentaciju pri endoskopskim operacijama, jačina svjetla maksimalno 3.000 Luksa“ u „Prigušena rasvjeta ugrađena u rasvjetnoj glavi za orijentaciju pri endoskopskim operacijama, jačina svjetla maksimalno 3.000 Lux-a, intenziteta“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije sadržajno je identičan postojećoj tehničkoj specifikacije te se stoga odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.11. Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 u cilindru, minimalno 99%“ u „Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 u cilindru, minimalno 75%“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.12. Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 s jednom maskom, minimalno 50%“ u „Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 s jednom maskom, minimalno 70%“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.13. Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 s dvije maske, minimalno 44%“ u „Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 s dvije maske, minimalno 48%“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.14. Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 s jednom maskom i jednim cilindrom, minimalno 50%“ u „Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 s jednom maskom i jednim cilindrom, minimalno 48%“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.15. Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 s dvije maske i jednim cilindrom, minimalno 44%“ u „Preostali intenzitet svjetlosti mjereno sukladno IEC 60601-2-41 s dvije maske i jednim cilindrom, minimalno 50%“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.16. Smještaj rasvjetne glave na poprečnoj ruci dužine minimalno 850 mm i rotacijom > 360°, sa mogućnošću podešavanja visine svjetla na pomičnoj ruci dužine minimalno 910 mm i rotacijom > 360° te sa smještajem na dvostrukoj kardanskoj ruci i rotacijom > 360°,“ u „Smještaj rasvjetne glave na poprečnoj ruci dužine minimalno 800 mm i rotacijom 360°, sa mogućnošću podešavanja visine u rasponu min. 1100 mm svjetla na pomičnoj ruci dužine minimalno 910 mm i rotacijom > 360° te sa smještajem na dvostrukoj kardanskoj ruci i rotacijom > 360°,“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.19. Indeks prikaza boje Ra minimalno 93“ u „Indeks prikaza boje Ra minimalno 94“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.20. Težina rasvjetne glave maksimalno 16,5 kg“ u „Težina rasvjetne glave maksimalno 10 kg“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „5.5.21. Promjer rasvjetne glave ne veći od 630 mm“ u „Promjer rasvjetne glave ne veći od 630 mm , kućište od ljevanog aluminija“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „6.1. Stalak za lampu na pokretnom podvozju maksimalnih dimenzija 50x70x180cm (DxŠxV)“ u „Stalak za lampu na pokretnom podvozju maks. dimenzija 57x57cm (DxŠ).“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „6.2. Ruka za podešavanje visine rasvjetne glave duljine minimalno 95 cm, s mogućnosti namještanja visine u rasponu od minimalno 130 cm“ u „Ruka za podešavanje visine rasvjetne glave duljine 75 cm, s mogućnosti namještanja visine min. 112 cm I više“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „6.4.2. Promjer svjetlosnog snopa na udaljenosti 1m: d10 = minimalno 16cm“ u „Promjer svjetlosnog snopa na udaljenosti 1m: d10=14cm ili bolje“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „6.4.3. Duljina svjetlosnog snopa L1+L2 minimalno 120cm“ u „Duljina svjetlosnog snopa L1+L2 min. 100cm“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „6.4.4. Index Ra: minimalno 95“ u „Index Ra: 95“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Riječ „minimalno“ bitna je kako bi se osiguralo da svako rješenje koje daje više od traženog minimuma bude prihvatljivo. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „6.4.5. Boja svjetlosti približno 4500 K“ u „Boja svjetlosti unutar raspona 4400-4600 K“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Točka 6.4.5. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Boja svjetlosti unutar raspona 4400-4600 K“.

Predlaže se izmjena stavke „6.4.6. Vijek trajanja žarulja minimalno 30.000 sati“ u „Vijek trajanja žarulja min. 50.000 sati“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „6.4.8. Podešavanje jačine osvjetljenja u minimalnom rasponu od 20% do 100%“ u „Podešavanje jačine osvjetljenja od 30% do 100%“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „7.1. Stropni stativ anesteziologa sa zglobnom rukom minimalne duljine 1500 mm“ u „Stropni stativ anesteziologa sa zglobnom rukom min. duljine 1600 mm“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „7.3. Zglobna ruka iz dva segmenta - prva dužine minimalno 500 i druga minimalno 1000 mm“ u „Zglobna ruka iz dva segmenta ukupne duljine min. 1600 mm“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „7.4. Nosivost na kraju zglobnih ruku - minimalno 120 kg“ u „Ukupna nosivost zglobnih ruku 120 kg.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „7.5. Podešavanje visine zglobne ruke u rasponu od barem 600 mm sa trajanjem punog hoda ne dužim od 20 sekundi“ u „Podešavanje visine zglobne ruke u rasponu od 510 mm I više sa trajanjem punog hoda ne dužim od 15 sekundi.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „7.8. Podešavanje visine stropnog stativa pomoću daljinskog upravljača.“ u „Vertikalno podešavanje stropnog stativa zasebnim prekidačima ugrađenim u glavni profil“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke „7.10. Obojane oznake zglobova ruku su u skladu s tipkama kontrole kočnica.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „7.11. Nosiva glava sa ugrađenim utičnicama medicinskih plinova i struje na minimalno tri plohe (sprijeda, straga i dolje)“ u „Nosiva glava sa ugrađenim utičnicama medicinskih plinova i struje na sve četiri strane razdjelne glave (sprijeda, straga I na bočnim stranama)“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „7.11.1. Glatke površine nosivog stupa, zaobljeni rubovi i ploče bez vidljivih utora i otvorenih vijaka omogućuju lakše čišćenje i dezinfekciju.“ u „Glatke površine nosivog stupa sa zaobljenim rubovima“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se dodavanje stavke „Horzontalna nosiva glava mora omogućiti barem na dvije strane (prednjoj I stražnjoj) mogućnost zamjene poklopca tj. mogućnost zamjene utičnica“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti predloženo. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „7.11.4. Polica dimenzija minimalno 630x340mm, s bočnim šinama, s jednom ladicom za smještaj opreme.“ u „Polica dimenzija 430x430mm, s bočnim šinama, s jednom ladicom za smještaj opreme.

Bočne šine izrađene iz aluminija ili inoxa moraju biti savijene prema ladici i integrirane u policu. 

Struktura ladice mora biti potpuno zaobljena i izrađena iz aluminija s integriranim otvorom za otvaranje“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „8.1. Stropni stativ anesteziologa sa zglobnom rukom minimalne duljine 1500 mm“ u „Stropni stativ anesteziologa sa zglobnom rukom min. duljine 1600 mm“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE DJELOMIČNO PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prilikom analize ovog prijedloga primijećena je greška u tekstualnom opisu stavke. Točka 8.1. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Stropni stativ kirurga sa zglobnom rukom minimalne duljine 1500 mm“.

Predlaže se izmjena stavke „8.3. Zglobna ruka iz dva segmenta - prva dužine minimalno 500 i druga minimalno 1000 mm“ u „Zglobna ruka iz dva segmenta ukupne duljine min 1600 mm“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „8.4. Nosivost na kraju zglobnih ruku - minimalno 120 kg“ u „Ukupna nosivost zglobnih ruku min. 150 kg“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „8.5. Podešavanje visine zglobne ruke u rasponu od barem 600 mm sa trajanjem punog hoda ne dužim od 20 sekundi“ u „Podešavanje visine zglobne ruke u rasponu od 510 mm I više sa trajanjem punog hoda ne dužim od 15 sekundi.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se dodavanje stavke „Vertikalno podešavanje stropnog stativa zasebnim prekidačima ugrađenim u glavni profil“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti predloženo. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke „8.9. Obojane oznake zglobova ruku su u skladu s tipkama kontrole kočnica“
ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „8.10. Nosivi stup za opremu, minimalne dužine 500 mm, s ugrađenim utičnicama medicinskih plinova i struje na tri plohe, u cijeloj duljini stupa (lijevo, desno, straga)“ u „Nosiva glava sa ugrađenim utičnicma medicnskih plinova I struje na sve četiri strane razdjelne glave (sprijeda, straga I na bočnim stranama)“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „8.10.1. Glatke površine nosivog stupa, zaobljeni rubovi i ploče bez vidljivih utora i otvorenih vijaka omogućuju lakše čišćenje i dezinfekciju“ u „Glatke površine nosivog stupa sa zaobljenim rubovima“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „8.10.4. Dvije police sa bočnim šinama, površine oko 430×480 mm, s jednom ladicom za smještaj opreme“ u „Dvije police dimenzija 430x430mm, s bočnim šinama i jednom ladicom za smještaj opreme.

Bočne šine izrađene iz aluminija ili inoxa moraju biti savijene prema ladici i integrirane u policu. 

Struktura ladice mora biti potpuno zaobljena i izrađena iz aluminija s integriranim otvorom za otvaranje“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 9.1.9.2.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.2.1. Električno pogonjen, elektronički kontroliran ventilator“ u „Električno pogonjen, elektronički ili pneumatski kontroliran ventilator“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.2.3.4. Tlakom kontrolirana automatska ventilacija u min. dvije opcije: PCV i APRV“ u „Tlakom kontrolirana automatska ventilacija“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Potrebno je ponuditi uređaj s tlakom kontroliranom automatskom ventilacijom PCV i APRV. Snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano te se prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 9.2.3.7.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.2.3.8. CPAP u MAN /SPON modu s rasponom tlaka do barem 10 mbar“ u „CPAP s rasponom tlaka do barem 10 mbar“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.2.4.2. Frekvencija disanja u minimalnom rasponu: 3 – 100 1/min“ u „Frekvencija disanja u minimalnom rasponu: 4 – 100 1/min“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Točka 1.22. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Frekvencija disanja u minimalnom rasponu: 4 – 100 1/min“.

Predlaže se izmjena stavke „9.2.4.4. Maksimalni inspiracijski protok: barem 180 l/min“ u „Maksimalni inspiracijski protok: barem 120 l/min“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.2.5.1.1. Neposrednim, direktnim zadavanjem ekspiratorne vrijednosti sa automatskom regulacijom protoka svježih plinova“ u „Neposrednim, direktnim zadavanjem ekspiratorne vrijednosti sa automatskom regulacijom protoka svježih plinova ili posredno, pomoću alata sa grafičkim prikazom predviđanja inspiratorne i ekspiratorne vrijednosti u ovisnosti o zadanoj insp. vrijednosti na isparivaču i protoku svježih plinova. Minimalni raspon perioda predviđanja 20 min. Prikaz krivulje predviđanja i bez stvarne promjene odabrane vrijednosti (što ako analiza).“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 9.2.5.1.2.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.2.5.2.1. Kontrola inspiratorne i ekspiratorne vrijednosti uz automatsku regulaciju protoka svježih plinova“ u „Kontrola inspiratorne i ekspiratorne vrijednosti uz automatsku regulaciju protoka svježih plinova ili Pomoću alata sa grafičkim prikazom predviđanja inspiratorne vrijednosti u ovisnosti o protoku svježih plinova. Minimalni raspon perioda predviđanja 20 min. Prikaz krivulje predviđanja i bez stvarne promjene odabrane vrijednosti (što ako analiza).“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 9.2.5.2.2.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.2.5.4. Prikaz potrošnje anestetika te procjena metaboličkog uptakea“ u „Prikaz potrošnje anestetika“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 9.2.6.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.2.7. AGSS sustav za odsis viška anestetičkih plinova, indikator rada odsisa vidljiv s prednje strane aparata“ u „AGSS sustav za odsis viška anestetičkih plinova“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.3.1. TFT ekran u boji, osjetljiv na dodir, minimalne dimenzije od 38 cm po dijagonali, s istovremenim prikazom minimalno 3 krivulje, s podešavanjem nagiba ekrana“ u „TFT ekran u boji, osjetljiv na dodir, minimalne dimenzije od 38 cm po dijagonali, s istovremenim prikazom minimalno 3 krivulje“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.3.2. Korisničko sučelje na hrvatskom jeziku“ u „Korisničko sučelje na hrvatskom ili engleskom jeziku“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Uvjet zaposlenja u OB Virovitica nije poznavanje engleskog jezika pa se sukladno navedenome korisničko sučelje na hrvatskom jeziku nameće kao jedini razumljivi izbor. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.3.3.2. Minutna ventilacija - ukupna i spontana, respiracijski volumen“ u „Minutna ventilacija - ukupna, respiracijski volumen“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.3.3.3. Frekvencija disanja - ukupna i spontana“ u „Frekvencija disanja - ukupna“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.3.3.5. Popustljivost (compliance), elastencija (elastance), otpor (resistance)“ u „Popustljivost (compliance), otpor (resistance)“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 9.3.3.7.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.3.5. Istovremeni prikaz petlji tlak/volumen i volumen/protok“ u „Prikaz petlji tlak/volumen i volumen/protok(ili protok/volumen)“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.3.10. Prikaz trendova u trajanju od bar 8 sati za sljedeće mjerene vrijednosti: Ekspiracijske koncentracije CO2, ekspiracijskog minutnog volumena, koncentracije O2, pacijentove potrošnje (uptake) O2, ekspiracijske koncentracije hlapivog anestetika, popustljivost (compliance) i MAC vrijednosti“ u „Prikaz trendova u trajanju od bar 8 sati za sljedeće mjerene vrijednosti: Ekspiracijske koncentracije CO2, ekspiracijskog minutnog volumena, koncentracije O2,ekspiracijske koncentracije hlapivog anestetika, popustljivost (compliance) i MAC vrijednosti“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.4.5.3. SpO2 - saturacija kisika (kompatibilno s Nellcor i Masimo tehnologijama)“ u „SpO2 - saturacija kisika (kompatibilno s Nellcor ili Masimo tehnologijama)“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 9.4.8.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.4.9. Mogućnost priključka dodatnog ekrana prikaz kojeg se može konfigurirati neovisno o ekranu hemodinamskog monitora (ekran za kirurga)“ u „Mogućnost priključka dodatnog ekrana za prikaz“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „9.4.11. Upotreba stacionarno i u transportu, na jedan od dva načina:“ u „Upotreba stacionarno i u transportu“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 9.4.11.1.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 9.4.11.2.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „10.5. Filtriranje EKG-a za vrijeme reanimacije, na način da algoritam izbacuje artefakte nastale zbog kompresija prsišta.“ u „Filtriranje EKG-a za vrijeme reanimacije, na način da algoritam izbacuje artefakte nastale zbog kompresija prsišta, te prikazuje istovremeno nefiltrirani i filtrirani EKG na istom odvodu“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti predloženo. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.
Predlaže se izmjena stavke „11.4. Regulator vakuuma, sa manometrom, sa rasponom regulacije od 0 do -0,90 bara mogućnost sterilizacije na 134ºC“ u „Regulator vakuuma, sa manometrom, sa rasponom regulacije od 0 do -1,0 bara mogućnost sterilizacije na 134ºC“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „11.6. Protok minimalno 50 L/min“ u „Protok minimalno 90 L/min“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti predloženo. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.
Predlaže se izmjena stavke „11.7. Crijeva za sukciju promjera 6 i 10 mm dužine 2 metra“ u „Crijeva za sukciju unutarnjeg promjera 6 i 8 mm dužine 2 metra“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „12.1. Stropni sustav za jedan krevet dužine 2800mm, sa dva stupa za učvršćenje na strop, s minimalnim kapacitetom opterećenja od 250kg po stupu.“ u „Stropni sustav za jedan krevet dužine 2800mm, mase oko 150 kg, sa dva stupa za učvršćenje na strop, s minimalnim kapacitetom opterećenja od 400 kg po stupu.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „12.3. Montaža na dva stupa, sa spojnicama za plinove i električnu instalaciju unutar nosive konzole.“ u „Montaža na dva stupa, sa spojnicama za plinove i električnu instalaciju unutar vodoravne nosive konzole. Plinske bakrene cijevi nalaze se unutrar glavne vodoravne konzole I povezane sa glavnom linijom unutar horizonatalnog dijela“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti predloženo. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.
Predlaže se izmjena stavke „12.4. Fiksna vodoravna nosiva konzola sa šinama za pomične nosive glave, dužine 2800mm. Boja horizontalne nosive konzole - bijela ili siva, prevučena prahom.“ u „Fiksna vodoravna nosiva konzola sa šinama za pomične nosive glave, dužine 2800mm. Boja horizontalne nosive konzole - bijela RAL 9016 ili RAL 9003 siva , prevučena prahom.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti predloženo. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.
Predlaže se izmjena stavke „12.5. Dvije štedne fluorescentne lampe za indirektnu rasvjetu po 54W ili četiri LED lampe za indirektnu rasvjetu 4x 10W T8, sa sklopkom, ugrađene u fiksnu horizontalnu konzolu“ u „Četiri LED lampe za indirektnu rasvjetu 4x 10W T8 sa sklopkom ugrađenom u glavnom svjetlo“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „12.6. Dvije štedne fluorescentne lampe za direktnu rasvjetu po 24W, sa sklopkom ugrađene u fiksnu horizontalnu konzolu“ u „Izravno svjetlo zajamčeno modulom od 26W / m koji je integriran u vodoravnom dijelu nagnutom od 10 °; Zajamčena namjenskom sklopkom fiksiranom na glavnom svjetlu“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „12.11. Mogućnost dodatne nadogradnje sustava s pomičnom glavom za prihvat dodatnih utičnica ili nosive ruke duljine minimalno 400mm s opskrbnim stupom.“ u „Mogućnost dodatne nadogradnje sustava s pomičnom glavom za prihvat dodatnih utičnica ili nosive ruke duljine 500mm s opskrbnim stupom.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „12.12.1. Mogućnost pomicanja lijevo-desno po fiksnoj vodoravnoj konzoli minimalno 1100mm, s pneumatskom kočnicom“ u „Mogućnost pomicanja lijevo-desno po fiksnoj vodoravnoj konzoli 1000mm, s pneumatskom kočnicom“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „12.12.2. Minimalna nosivost 120 kg“ u „Minimalna nosivost 130 kg“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 12.12.3.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „12.12.4. Nosivi stup minimalne dužine 1250mm, pomičan po vodoravnoj konzoli, mogućnost okretanja oko vlastite osi, s ugrađenim utičnicama medicinskih plinova tipa DIN: 2x kisik, 1x zrak 5 bar, 1 vakuum, električnim utičnicama: 6x 230V, 6x izjednačenje potencijala, 2x RJ45 CAT6 i sklopkama za paljenje i gašenje indirektnog, direktnog i noćnog svjetla.“ u „Nosivi stup minimalne dužine 750mm, pomičan po vodoravnoj konzoli, mogućnost okretanja oko vlastite osi, s ugrađenim utičnicama medicinskih plinova (DIN norma, oznake prema ISO 32 standardu):2x kisik, 1x zrak 5 bar, 1 vakuum, električnim utičnicama: 6x 230V, 6x izjednačenje potencijala, 2x RJ45 CAT6 i sklopkama za paljenje i gašenje indirektnog, direktnog i noćnog svjetla.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „12.12.5. Dvije police s bočnim šinama i jednom ladicom, površina polica minimalno 430x480 mm, minimalna nosivost police 40 kg.“ u „Dvije police s bočnim šinama i jednom ladicom, površina polica 430x430 mm, minimalna nosivost police 40 kg.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „12.13.1. Mogućnost pomicanja lijevo-desno po fiksnoj vodoravnoj konzoli minimalno 1100mm, s pneumatskom kočnicom“ u „Mogućnost pomicanja lijevo-desno po fiksnoj vodoravnoj konzoli 1000mm, s pneumatskom kočnicom“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „12.13.2. Minimalna nosivost 120 kg“ u „Minimalna nosivost 130 kg“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke „12.13.3. Horizontalna šina duljine minimalno 200mm integrirana na pomičnom elementu“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „12.13.6. Teleskopski stalak za minimalno 4 infuzijske boce, montiran na ruci od minimalno 300/300 mm, nosivost minimalno 20 kg, s ugrađenim sustavom vođenja kabela i frikcijskom kočnicom u svim zglobovima.“ u „Teleskopski stalak za 4 infuzijske boce, montiran na ruci od 300/300 mm, nosivost 20 kg, i frikcijskom kočnicom u svim zglobovima.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „14.1. Precizna i stabilna regulacija protoka sa rasponom regulacije od 0 do minimalno 16 l/min , stupac skale u koracima po maksimalno 1 l/min“ u „Precizna i stabilna regulacija protoka sa rasponom regulacije od 0 do minimalno 15 l/min , stupac skale u koracima po maksimalno 1 l/min“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „14.4. Montaža na zidnu šinu presjeka 10x25 mm, sa crijevom medicinskog kisika dužine minimalno 2 m, DIN standard, kodiranje priključka oblikom utikača“ u „Montaža na zidnu šinu presjeka 10x25 mm, sa crijevom medicinskog kisika dužine 3 m, DIN standard, kodiranje priključka oblikom utikača“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „14.6. Dimenzije izlazne konekcije priključka M34x1,5“ u „Dimenzije izlazne konekcije priključka UNF9/16“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „14.11. Priključna konekcija ovlaživača na protokomjer M34x1,5“ u „Priključna konekcija ovlaživača na protokomjer UNF 9/16“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „15.1. Regulator vakuuma do minimalno –0,9 bar, za smještaj na zidnu šinu dimenzije 10x25 mm, protoka od barem 50 L/min, mogućnost sterilizacije na 134ºC“ u „Regulator vakuuma do –1,0 bar, za smještaj na zidnu šinu dimenzije 10x25 mm, protoka od barem 90 L/min, mogućnost sterilizacije na 134ºC“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „15.3. Dvije posude za sekret od po 7 dl, višekratne sa mogućnošću sterilizacije na 134 ºC, na prijenosnom postolju, sa nosačem za smještaj na zidnu šinu dimenzije 10x25 mm na natkrevetnoj jedinici. Mogućnost fiksacije jednokratnog umetka za sakupljanje sekreta“ u „Dvije posude za sekret od po 1 l, višekratne sa mogućnošću sterilizacije na 134 ºC, na prijenosnom postolju, sa nosačem za smještaj na zidnu šinu dimenzije 10x25 mm na natkrevetnoj jedinici. Mogućnost fiksacije jednokratnog umetka za sakupljanje sekreta“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 15.4.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 15.7.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „16.1. Regulator vakuuma do minimalno –0,05 bar, za smještaj na zidnu šinu dimenzije 10x25 mm, protoka od barem 8 L/min, sa vodenim stupcem za finu regulaciju“ u „Regulator vakuuma do –0,05 bar, za smještaj na zidnu šinu dimenzije 10x25 mm, protoka od barem 15 L/min“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „16.2. Posuda za sekret od oko 7 dl, višekratna, sa mogućnošću sterilizacije na 134 ºC, na prijenosnom postolju, sa nosačem za smještaj na zidnu šinu dimenzije 10x25 mm na natkrevetnoj jedinici. Mogućnost fiksacije jednokratnog umetka za sakupljanje sekreta“ u „Posuda za sekret od 1 l, višekratna, sa mogućnošću sterilizacije na 134 ºC, sa nosačem za smještaj na zidnu šinu dimenzije 10x25 mm na natkrevetnoj jedinici. Mogućnost fiksacije jednokratnog umetka za sakupljanje sekreta“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 17.2.3.2.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 17.3.3.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „17.5.5. Prikaz grafičkih trendova svih bitnih mjerenih vrijednosti i postavljenih parametara ventilacije minimalno do 7 dana unazad“ u „Prikaz grafičkih trendova svih bitnih mjerenih vrijednosti i postavljenih parametara ventilacije minimalno do 3 dana unazad“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „17.6.1. Netrošivi senzor kisika“ u „Senzor kisika(netrošivi ili galvanska ćelija)“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 17.6.2.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 17.6.4.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 17.6.5.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „17.7.2. Svjetlo za signalizaciju alarma vidljivo iz svih smjerova“ u „Svjetlo za signalizaciju alarma“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „17.8.1. LCD/TFT ekran u boji, osjetljiv na dodir, što veće dimenzije, a minimalno 38 cm po dijagonali ekrana, omogućeno odvajanje i smještaja ekrana nezavisno od samog ventilatora“ u „LCD/TFT ekran u boji, osjetljiv na dodir, što veće dimenzije, a minimalno 30 cm po dijagonali ekrana“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „17.8.2. Korisničko sučelje na hrvatskom jeziku“ u „Korisničko sučelje na hrvatskom ili engleskom jeziku“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Uvjet zaposlenja u OB Virovitica nije poznavanje engleskog jezika pa se sukladno navedenome korisničko sučelje na hrvatskom jeziku nameće kao jedini razumljivi izbor. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 17.8.4.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 18.1.1.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „18.2. Automatsko prebacivanje na volumenom kontroliranu ventilaciju u slučaju prestanka spontanog disanja (apnea ventilacija).“ u „Automatsko prebacivanje na mehaničku ventilaciju u slučaju prestanka spontanog disanja (apnea ventilacija).“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „18.3.3. Inspiratorni tlak podesiv u granicama do minimalno 35 mbar“ u „Inspiratorni tlak podesiv u granicama do minimalno 24 mbar“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 18.3.6.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 18.3.7.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „18.4.1. Tlakovi u dišnim putovima (Pmean, Ppeak, Pplat, PEEP)“ u „Tlakovi u dišnim putovima (PEEP)“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 18.4.4.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 18.7.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „18.8. Boce za kisik minimalnog volumena 3 lit. (2 komada po respiratoru), sa odgovarajućim redukcijskim ventilom i manometrom te sistemom za automatsko prebacivanje napajanja s boce na centralni razvod medicinskih plinova kada je respirator na isti priključen. Smještaj boce na transportno postolje respiratora ili u transportnu torbu .“ u „Boce za kisik minimalnog volumena 3 lit. (2 komada po respiratoru), sa odgovarajućim redukcijskim ventilom i manometrom te sistemom za automatsko prebacivanje napajanja s boce na centralni razvod medicinskih plinova kada je respirator na isti priključen.“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „18.14. Respirator zadovoljava standarde za otpornost na vibracije prema RTCA DO-16OD“ u „Respirator zadovoljava standarde za otpornost na vibracije prema RTCA DO-16OD ili MIL STD 810 F“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 20.3.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „20.6. - od 0.1 do 99.99 ml/h u koracima po 0.1 ml“ u „1-1.500 ml (po 1 ml) i 0,1-99,9 (po 0,1 ml)“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „20.7. - od 100.0 do 999.9 ml/h u koracima po 0.1 ml“ u „1-1.500 ml (po 1 ml) i 0,1-99,9 (po 0,1 ml)“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „20.8. - od 1.000 do 1.200 ml/h u koracima po 1 ml“ u „1-1.500 ml (po 1 ml) i 0,1-99,9 (po 0,1 ml)“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „20.17. - od 0,1 do 99.99 ml u koracima po 0.1 ml“ u „1-9999ml (po 1 ml) u makro-modu i 0,1-2000 ml (po 0,1 ml) u mikro-modu“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „20.18. - od 100.0 do 999.9 ml u koracima po 0.1 ml“ u „1-9999ml (po 1 ml) u makro-modu i 0,1-2000 ml (po 0,1 ml) u mikro-modu“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „20.19. - 1.000 – 9.999 ml u koracima po 1ml“ u „1-9999ml (po 1 ml) u makro-modu i 0,1-2000 ml (po 0,1 ml) u mikro-modu“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „20.20. Programiranje vremenskog perioda trajanja infuzije od 00h 01min do minimalno 99h 59min u koracima po 1 min.“ u „od 00h 01min do 168 h u koracima od 1 min s upozorenjem isteka preporučenog trajanja seta i odgođenim početkom isporuke lijeka“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „20.45. Podešavanje graničnog tlaka u sistemu na 9 nivoa ( od 0.1 do 1.2 bara), automatska redukcija bolus volumena u sistemu nakon okluzijskog alarma.“ u „Podešavanje graničnog tlaka u sistemu; 0d 50 - 750 mmHg s podešavanjem od po 25 mm Hg za tlakove 50-250 mmHg i od po 50 mmHg za tlakove 250-750 mmHg;“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „20.49. - za protoke ³ 10ml/h = minimalno 3ml/h“ u „1-20 ml po 1 ml“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 20.50.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 20.51.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „20.52. Detektor zraka u liniji – detektiranje volumena zraka u liniji (većih od 0,01 ml).“ u „Detektor zraka u liniji“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 20.70.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 20.75.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 20.78.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 20.78.1.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 20.78.2.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 20.78.5.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 21.3.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „21.4. Raspon brzine protoka : od minimalno 0.1ml/h do minimalno 1.800 ml/h.“ u „0,1-1.200 ml“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 21.6.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „21.8. - bolusa do 1.800 ml/h (s 50/60 ml štrcaljkom) u koracima po 1ml;“ u „do 1.200 u koracimo od 50 ml - ručni bolus; programirani bolus: 0,1-1.200 ml“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „21.12. - automatsko učvršćivanje klipa štrcaljke u cilju prevencije slučajne administracije bolusa“ u „ručno učvršćivanje“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 21.22.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „21.23. Programiranje vremenskog perioda trajanja infuzije od 00h 01min do minimalno 99h 59min u koracima po 1 min“ u „od 0h00 do 96h00 (po 0h01m)“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 21.29.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 21.46.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „21.47. Alarm 3 min prije završetka terapije s mogućnošću podešavanja/prilagođavanja istog u servisnom modu.“ u „5 minuta“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „21.49. - za protoke ³ 10ml/h = minimalno 3ml/h“ u „0,1-5 ml/h po 0,1 ml u makro-modu i 0,01 u mikro-modu“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 21.50.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 21.51.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „21.66. Mogućnost povezivanja više pumpi u infuzijske radne stanice i dalje u skupove od više infuzijskih radnih stanica. Mogućnost povezivanja minimalno 10 pumpi pomoću radnih stanica.“ u „Molimo promijeniti 10 u 8“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 21.70.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.1. Osnovna konstrukcija kreveta na 2 teleskopska stupa“ u „Osnovna konstrukcija kreveta od visokokvalitetnog metala“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.2. Ležna ploha četverodijelna izrađena od ABS plastike koja se može skidati radi lakšeg pranja, podešavanje putem elektromotora“ u „Ležna ploha četverodijelna izrađena od ABS plastike jednakovrijednog ili boljeg materijala koja se može skidati radi lakšeg pranja, podešavanje putem elektromotora“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.3. Ležna ploha minimalno 2000x900 mm“ u „Ležna ploha min 2000x900 mm“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije sadržajno je identičan postojećoj tehničkoj specifikacije te se stoga odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.4. Vis. regulacija u minimalnom rasponu od 395 do 760 mm, putem elektromotora“ u „Vis. regulacija minimalnog raspona 390-760 mm putem elektromotora“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.5. Podešavanje minimalno Tr +16 ̊ / Atr-16 ̊ (dozvoljeno odstupanje ± 1 ̊ ) putem elektromotora“ u „Podešavanje Tr/Atr minimalno 16 ° putem elektromotora“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.6. Nagib uzglavlja minimalno u rasponu od 0̊ do 70 ̊, nagib bedrenog dijela u minimalnom rasponu od 0 ̊ do 45 ̊ - putem el.motora, podešavanje lisnog dijela mehanički“ u „Nagib uzglavlja ̊minimalno 0-65°; nagib bedrenog dijelå minimalno 0-27° -putem el.motora; podešavanje lisnog dijela mehanički“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.8. Autoregresija minimalno 110 mm“ u „Autoregresija min. 110 mm“ 

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije sadržajno je identičan postojećoj tehničkoj specifikacije te se stoga odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.9. Ručica za CPR ispod naslona za leđa“ u „Ručica za CPR ispod naslona za leđa obostrano“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.10. Čela kreveta od ABS plastike sa umetcima od HPL laminata u boji po izboru, mogu se skidati, osigurači protiv nekontroliranog skidanja“ u „Čela kreveta od ABS plastike jednakovrijednog ili boljeg materijala, mogu se skidati, osigurači protiv nekontroliranog skidanja“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.13. Krevet je u potpunosti usklađen sa standardom HRN EN 60601-2-52“ u „Krevet je u potpunosti usklađen sa standardom EN 60601-2-52“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije sadržajno je identičan postojećoj tehničkoj specifikacije te se stoga odbija. Naveden je odgovarajući nacionalni standard.
Predlaže se brisanje stavke „24.14. Sestrinski kontrolni panel sa svim komandama smješten kod uznožja, zaključavanje ručnog upravljača; memorirani (kardio položaj, CPR,Tr/Atr)“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.15. Ograde minimalno 4-dijelne od ABS plastike s komandama s obje strane“ u „Ograde 4-dijelne od ABS plastike, polipropilena ili jednakovrijednog materijala sa svim komandama s obje strane“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke „24.16. Nožne komande smještene obostrano sa podešavanjem visine i preglednog položaja“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.18. Na uglovima kreveta kotačići promjera minimalno 100 mm kao zaštita od udaraca“ u „Na uglovima kreveta kotačići min. 100 mm kao zaštita od udaraca“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije sadržajno je identičan postojećoj tehničkoj specifikacije te se stoga odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.19. Kotači promjera minimalno Ø 125 mm sa centralnim kočenjem i mogućnošću usmjeravanja za pravocrtnu vožnju“ u „Kotači min. Ø 150 mm sa centralnim kočenjem i mogućnošću usmjeravanja za pravocrtnu vožnju“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.20. Mogućnost produženja kreveta minimalno 310 mm - integrirano u konstrukciji“ u „Mogućnost produženja kreveta min. 200 mm –integrirano u konstrukciji“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.21. Na bočnim stranama kreveta nosači dodatne opreme“ u „Na bočnim stranama kreveta – nosači dodatne opreme“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije sadržajno je identičan postojećoj tehničkoj specifikacije te se stoga odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.22. Na bočnim ogradama kod glave indikator nagiba s minimalnim rasponom prikaza 0-90°“ u „Na bočnim ogradama kod glave indikator nagiba leđnog dijela“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.23. Na bočnim ogradama kod nogu indikator nagiba s minimalnim rasponom prikaza 0-20°“ u „Na bočnim ogradama kod nogu indikator nagiba kreveta“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.25. Polica za posteljinu“ u „Polica za posteljinu izvlačiva jednim potezom jedne ruke“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no Naručitelj ne želi ograničavati ponuditelje koji ne mogu zadovoljiti traženo prijedlogom izmjene. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.26. Metalni dijelovi – zaštićeni praškastom bojom nanesenom elektrostatski“ u „Metalni dijelovi –zaštićeni praškastom ili epoksi bojom nanesenom elektrostatski“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Točka 1.26. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Metalni dijelovi –zaštićeni praškastom ili epoksi bojom nanesenom elektrostatski“
Predlaže se izmjena stavke „24.27. Nosivost kreveta minimalno 250 kg“ u „Nosivost kreveta min 220 kg“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „24.28. Vanjske dim. kreveta minimalno 2200 x 990 mm“ u „Vanjske dim. kreveta max 230x1000 mm“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. U sadržaju prijedloga izmjene navedena je neizvedivo mala maksimalna dimenzija dužine kreveta te kao se takav prijedlog izmjene nema smisla.
Predlaže se izmjena stavke „24.30. Posteljni uložak jednodijelni /pasivni antidekubitalni madrac/ za II stupanj rizika“ u „Posteljni uložak jednodijelni /pasivni antidekubitalni madrac“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Točka 24.30. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Posteljni uložak  jednodijelni i Pasivni antidekubitalni madrac“
Predlaže se izmjena stavke „25.5.3. SpO2 - saturacija kisika (kompatibilno s Nellcor i Masimo tehnologijama)“ u „SpO2 - saturacija kisika (kompatibilno s Nellcor ili Masimo tehnologijama)“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 25.8.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „25.9. Mogućnost priključka dodatnog ekrana prikaz kojeg se može konfigurirati neovisno o ekranu hemodinamskog monitora“ u „Mogućnost priključka dodatnog ekrana za prikaz“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „25.11. Upotreba stacionarno i u transportu, na jedan od dva načina:.“ u „Upotreba monitora stacionarno i u transportu“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 25.11.1.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 25.11.2.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „26.8. Pohranjivanje i ponavljanje najmanje 10 krivulja simultano za svakog pacijenta, u najmanje 120 sati“ u „Pohranjivanje i ponavljanje najmanje 5 krivulja simultano za svakog pacijenta, u najmanje 120 sati“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „26.9. Pohranjivanje i ponavljanje najmanje 1000 događaja za svakog pacijenta, u najmanje 120 sati“ u „Pohranjivanje i ponavljanje najmanje 700 događaja za svakog pacijenta, u najmanje 120 sati“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „27.5.3. SpO2 - saturacija kisika (kompatibilno s Nellcor i Masimo tehnologijama)“ u „SpO2 - saturacija kisika (kompatibilno s Nellcor ili Masimo tehnologijama)“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 27.8.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „27.9. Mogućnost priključka dodatnog ekrana prikaz kojeg se može konfigurirati neovisno o ekranu hemodinamskog monitora“ u „Mogućnost priključka dodatnog ekrana za prikaz“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se izmjena stavke „27.11. Upotreba stacionarno i u transportu, na jedan od dva načina:.“ u „Upotreba monitora stacionarno i u transportu“

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 27.11.1.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Predlaže se brisanje stavke 27.11.2.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđeni uređaji trebaju zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. Prijedlog izmjene tehničke specifikacije se odbija.

Prema predloženoj dokumentaciji za nadmetanje, Grupa 4 sadrži 27 dijelova predmeta nabave, kako slijedi:

GRUPA 4: OSNOVNA MEDICINSKA OPREMA

1.
(101) BOLESNIČKI KREVET NA KOTAČIMA                                                                                                                                                          

2.
(101a) KOLICA ZA PRIJEVOZ BOLESNIKA                                                                                                                                                                

3.
(316) GRIJAČ ZA OTOPINE                                                                                                                                                                   

4.
(316a) GRIJAČ PACIJENATA                                                                                                                                                                    

5.
(318) OP LAMPA SA SATELITOM ZA MONITORE                                                                                                                                                                    

6.
(321) LAMPA PREGLEDNA NA POKRETNOM STATIVU                                                                                                                                                                    

7.
(322) STROPNI STATIV ZA ANESTEZIJU                                                                                                                                                                    

8.
(323) STROPNI STATIV ZA KIRURGA                                                                                                                                                                    

9.
(327) ANESTEZIOLOŠKI UREĐAJ                                                                                                                                                                    

10. 
(331) DEFIBRILATOR                                                                                                                                                                    

11.
(334) ASPIRATOR OP NA POKRETNOM STALKU                                                                                                                                                                    

12.
(398) STROPNI STATIV ZA JEDINICU INTENZIVNOG LIJEČENJA                                                                                                                                                                    

13.
(399) STROPNI STATIV S FIKSNOM GLAVNOM                                                                                                                                                                     

14.
(407) APARAT ZA TERAPIJU KISIKOM                                                                                                                                                                    

15.
(408) APARAT ZA TOALETU BRONHA                                                                                                                                                                    

16.
(409) APARAT ZA TRAJNU VAKUUM DRENAŽU                                                                                                                                                                    

17.
(410) RESPIRATOR ZA INTENZIVNU NJEGU

18.
(410a) RESPIRATOR TRANSPORTNI

19.
(411) TLAKOMJER ŠINSKI

20.
(412) INFUZIONA PUMPA

21.
(412a) PERFUZOR

22.
(414) PREGLEDNA LAMPA

23.
(415) SET ZA INTUBACIJU

24.
(1238) KREVET ZA INTENZIVNU NJEGU NA KOTAČIMA

25.
(1245) MONITOR MODULARNI ZA INTENZIVNU NJEGU

26.
(1246) MONITOR CENTRALA

27.
(4052) MONITOR ZA NADZOR VITALNIH FUNKCIJA PACIJENATA

Predlažemo da Grupu 4 podijelite u dvije grupe, u kojima će dijelovi predmeta nabave (medicinski uređaji i ostala oprema) biti iz srodnih, međusobno povezanih skupina. Konkretno predlažemo da podjelu napravite kako slijedi:                                                

GRUPA 4: KREVETI, STATIVI I PRIPADAJUĆA MEDICINSKA OPREMA

1.
(101) BOLESNIČKI KREVET NA KOTAČIMA                                                                            

2.
(101a) KOLICA ZA PRIJEVOZ BOLESNIKA                                                                             

3.
(316) GRIJAČ ZA OTOPINE                                                                              

4.
(316a) GRIJAČ PACIJENATA                                                                              

5.
(318) OP LAMPA SA SATELITOM ZA MONITORE                                                                              

6.
(321) LAMPA PREGLEDNA NA POKRETNOM STATIVU                                                                              

7.
(322) STROPNI STATIV ZA ANESTEZIJU                                                                              

8.
(323) STROPNI STATIV ZA KIRURGA                                                                              

9.
(334) ASPIRATOR OP NA POKRETNOM STALKU                                                                              

10.
(398) STROPNI STATIV ZA JEDINICU INTENZIVNOG LIJEČENJA                                                                              

11.
(399) STROPNI STATIV S FIKSNOM GLAVNOM                                                                               

12.
(407) APARAT ZA TERAPIJU KISIKOM                                                                              

13.
(408) APARAT ZA TOALETU BRONHA                                                                              

14.
(409) APARAT ZA TRAJNU VAKUUM DRENAŽU                                                                              

15.
(411) TLAKOMJER ŠINSKI

16.
(412) INFUZIONA PUMPA

17.
(412a) PERFUZOR

18.
(414) PREGLEDNA LAMPA

19.
(415) SET ZA INTUBACIJU                  

20.
(1238) KREVET ZA INTENZIVNU NJEGU NA KOTAČIMA

 i                                                                                     

GRUPA 5: OPREMA ZA ANESTEZIJU, REANIMACIJU I MONITORING

1.
(327) ANESTEZIOLOŠKI UREĐAJ                                                                              

2. 
(331) DEFIBRILATOR                                                                              

3.
(410) RESPIRATOR ZA INTENZIVNU NJEGU

4.
(410a) RESPIRATOR TRANSPORTNI

5.
(1245) MONITOR MODULARNI ZA INTENZIVNU NJEGU

6.
(1246) MONITOR CENTRALA

7.
(4052) MONITOR ZA NADZOR VITALNIH FUNKCIJA PACIJENATA

Ovako grupirani dijelovi predmeta nabave čine logično povezane cjeline, te bi se na ovaj način omogućilo sudjelovanje većem broju ponuditelja.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je predmet nabave podijelio u grupe koje predstavljaju tehnološke cjeline, a kako bi se osigurala međusobna kompatibilnost i usklađenost opreme koja se koristi u istome prostoru. Prijedlog izdvajanja pojedinih stavki u zasebne grupe stoga se ne prihvaća.

Upit od zainteresiranog gospodarskog subjekta

Zainteresirani gospodarski subjekt dostavio je sljedeće prijedloge vezano uz objavljenu Dokumentaciju o nabavi i troškovnike:

Troškovnik za predmetni postupak javne nabave podijeljen je u 5. grupe. U grupi 3. Medicinska oprema nalazi se oprema koju sačinjavaju različiti medicinski uređaji kao i Bolesnički krevet na kotačima koji se značajno razlikuje od ostalih traženih uređaja i obzirom na namjenu i karakteristike znatno više odgovara predmetima nabave iz Grupe 1. Gotovi namještaj.

Predlažemo izdvajanje stavke 9. Bolesnički krevet na kotačima i pripajanje grupi 1. Gotovi namještaj

Dodatno je navedena stavka 9. Bolesnički krevet na kotačima opisana na način da ukazuje

na jedan proizvod jednog proizvođača čime se određene gospodarske subjekte stavlja u

nepovoljan položaj te tako opis nije u skladu sa člankom 4. ZJN 2016.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je predmet nabave podijelio u grupe koje predstavljaju tehnološke cjeline, a kako bi se osigurala međusobna kompatibilnost i usklađenost opreme koja se koristi u istome prostoru. Na konkretnom primjeru to znači da će se navedeni Bolesnički krevet koristiti zajedno s ostalom opremom u prostoru Buđenja te se stoga prijedlog izdvajanja stavke u zasebnu grupu ne prihvaća. Tehnička specifikacija predmeta nabave izrađena je sukladno kliničkim zahtjevima naručitelja, ali na način da omogućava jednak pristup svim ponuditeljima. 

Zainteresirani gospodarski subjekt dostavio je sljedeće prijedloge vezano uz objavljenu Dokumentaciju o nabavi i troškovnike:

1. Podjela predmeta nabave na grupe i tehničke specifikacije

U namjeravanoj nabavi predmet nabave je podijeljen na grupe, Naručitelj nije obrazložio

kriterije po kojima je odredio pojedine grupe. Molimo da naručitelj obrazloži po kojem kriteriju

su složene grupe nabave.

Analizom tržišta i komparativnom analizom pojedinih grupa nalazimo da ako grupe u ovoj

nabavi budu formirane na način kako je dano ovim prijedlogom DON-a, da postoji mogućnost

kako će zahtjeve tehničkih specifikacija proizvoda po pojedinim grupama moći ispuniti

isključivo po jedan određeni subjekt na tržištu, odnosno da će u nekim grupama zahtjeve moći

ispuniti tek više tih ekskluzivnih subjekata zajedno. Također ukazujemo na mogućnost prakse

tih subjekata da isključivo međusobno ulaze u konzorcije odnosno druge oblike poslovne

suradnje, što u konačnici znači da svi ostali gospodarski subjekti ne mogu pristupiti nabavi.

Stoga, predlažemo da naručitelj podijeli predmet nabave na grupe na temelju objektivnih

kriterija i uzimajući u obzir mogućnost pristupa malih i srednjih gospodarskih subjekata

postupku javne nabave te primjenjujući pri tome načela javne nabave, a kako bi u konačnici

bilo izbjegnuto davanje neopravdane prednosti ili stavljanje gospodarskih subjekata u

nepovoljan položaj, sve sukladno čl. 4. i čl 370. ZJN-a.

Kao primjer navodimo dobru praksu KBC Zagreb gdje se ovakva pitanja rješavaju u usmenoj

javnoj diskusiji tj. usmenim javnim konzultacijama svih zainteresiranih subjekata i gdje se onda

u konačnici ne pojavljuju opisi koje može zadovoljiti isključivo jedan proizvod odnosno

isključivo jedan proizvođač.

Dodatno napominjemo da je sada objavljenim prijedlogom DON-a u odnosu na prvo

savjetovanje za isti predmet nabave (EV: 11/17 objavljeno u svibnju 2017) došlo samo do

minornih tj. nebitnih preraspodjela grupa koja može pogodovati određenim subjektima, a svi

isključujući opisi predmeta nabave su zadržani ili su na njima primijenjene minorne izmjene

(npr. kod opisa OP stola za traumatologiju izmijenjena je gornja granica visine za 2 cm, a svi

ostali elementi koji isključuju druge jednakovrijedne proizvode su ostali nepromijenjeni).

Dakle, ako ovakve tehničke specifikacije i podjele u grupe onemoguće podnošenje više

različitih i valjanih ponuda medu kojima naručitelj može birati između više različitih

jednakovrijednih proizvoda, a sve radi tehničkih specifikacija koje neopravdano isključuju

proizvode jednakih ili boljih tehničkih i funkcionalnih karakteristika i radi podjele takvih

specifikacija u grupe po neobjektivnom kriteriju, naručitelj u konačnici neće zaprimiti više

valjanih usporedivih ponuda, kako je to propisano č1. 200. st. 1. ZJN-a.

Ukoliko je naručitelj proveo analizu tržišta u skladu s čl. 198, ZJN-a koja jasno pokazuje da se

u predloženim grupama nabave može natjecati širi krug gospodarskih subjekata, odnosno da

svaki traženi proizvod može ponuditi više od jednog gospodarskog subjekta pa da je za

pojedine grupe nabave moguće formiranje više od jedne zajednice ponuditelja sa različitim

subjektima kao članovima tih zajednica, molimo očitovanje naručitelja o opsegu provedene

analize tržišta i o njezinim rezultatima u navedenim područjima. Osobito, molimo obrazloženje

o tome koji su to različiti proizvođači koji mogu udovoljiti tehničkim specifikacijama pojedinih

predmeta nabave.

Eventualno formiranja grupa sa mogućim zaključavanjem tehničkih specifikacija samo za

proizvode određenih proizvođača imalo bi za posljedicu nezakonite učinke na tržišno

natjecanje. K tome, takvo postupanje bi bilo u suprotnosti sa EU uredbama o bespovratnim

sredstvima kojima se financira ova nabava, ono bi iniciralo nadzor od strane EU tijela, a č0ime

bi bila ugrožena realizacija ove nabave.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je predmet nabave podijelio u grupe koje predstavljaju tehnološke cjeline, a kako bi se osigurala međusobna kompatibilnost i usklađenost opreme koja se koristi u istome prostoru. Nadalje, tehnička specifikacija izrađena je sukladno kliničkim zahtjevima naručitelja te u cijelosti u skladu s člankom 205. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016) i omogućavaju jednak pristup svim ponuditeljima. Prijedlog izdvajanja pojedinih stavki u zasebne grupe se ne prihvaća, no Zakon o javnoj nabavi dopušta, kako mogućnost ponude jednog ponuditelja, tako i mogućnost ponude zajednice ponuditelja.

2. Grupa 1. Gotovi namještaj i aparati

U grupi 1. Gotovi namještaj i aparati nalazi se mnoštvo proizvoda različitih materija izrade i

različite namjene, između ostalog ima namještaja koji spada u medicinsku opremu, te

namještaja koji se izrađuje po mjeri. Nažalost, praksa je potvrdila da formiranje zajednice

ponuditelja u ovako složenima grupama često dovodi do više cijene ukupne ponude, odnosno

da naručitelj dodatnim grupiranjem u ovoj grupi može dobiti čak i kvalitetniju opremu povoljnije.

Stoga predlažemo da se grupa 1. Gotovi namještaj i aparati razdvoji prema namjeni i

uobičajenoj tržišnoj ponudi te predlažemo slijedeće grupe:

1.1. Namještaj nemedicinski opće primjene - sve nenavedene stavke

1.2. Namještaj nemedicinski za primjenu u zdravstvenim ustanovama (npr. redni brojevi

9, 1 0, 11 , 12, 1 5, 1 6, 19, 20, 21, 39, 41)

1.3. Medicinski namještaj koji uključuje redne brojeve: 7, 27, 28, 29,30, 31 ,32, 33,34,

35,40;

Ovdje je opisan dio metalnog namještaja za OP salu - kako u OP sali postoje

posebni zahtjevi proizvodnje koji poštuju higijenske i sigurnosne standarde OP sale,

predlažemo svakako izdvojiti ove proizvode.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom raspisivanja javne nabave odredio da se Grupa 1. Gotovi namještaj i aparati nudi i isporučuje kao jedna cjelina zbog usklađenosti dizajna i boje opreme. Prijedlog izdvajanja pojedinih stavki u zasebne grupe se ne prihvaća, no Zakon o javnoj nabavi dopušta, kako mogućnost ponude jednog ponuditelja, tako i mogućnost ponude zajednice ponuditelja.
3. Grupa 2. Namještaj po mjeri

U grupi 2. Namještaj po mjeri nalazi se puno proizvoda koji nikako ne spadaju u namještaj po

mjeri (kao npr. inox oprema za prostore OP bloka) pa predlažemo da se ona izdvoji u zasebnu

grupu.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom raspisivanja javne nabave odredio da se Grupa 2. Gotovi namještaj i aparati nudi i isporučuje kao jedna cjelina zbog usklađenosti dizajna i boje opreme. Inox oprema za prostore OP bloka svakako spada u dio opreme koji se izrađuje po mjeri. Prijedlog izdvajanja dijela stavki u zasebnu grupu nije opravdan te se ne prihvaća. 
4. Grupa 4. Osnovna medicinska oprema

U grupi 4. Osnovna medicinska oprema, u kojoj je izrazito velika procijenjena vrijednost,

ukazujemo na mogućnost pogodovanja grupi određenih subjekata, koji tradicionalno

samostalno ili u zatvorenoj zajednici odolijevaju konkurenciji jer grupiranje proizvoda i

ograničavajući opisi proizvoda onemogućuju jednak pristup postupku javne nabave ostalim

subjektima na tržištu sa ponudama proizvoda jednakovrijednih karakteristika. Posljedica toga

je neuobičajen postotak zastupljenosti pojedinih proizvoda/proizvođača na tržištu RH u

usporedbi sa EU tržištem, čak i u usporedbi sa tržištem zemlje poslovnog nastana

proizvođača. Predlažemo da se sukladno č1. 4., 198., 200., 203. - 207 . ZJN-a grupa 4. podijeli

kako slijedi:

Grupa 4.1. Kreveti za medicinsku upotrebu i bolnički kreveti (CPV33192100-3 ¡

33192120-9 - redni brojevi 1,2,24

Grupa 4.2. Aparati za OP dvorane (CPV 33162100-4): redni brojevi 3, 4 , 11,

Grupa 4.3. Operacijske lampe (CPV 33167000-8): redni brojevi 5,6,22

Grupa 4.4. Stropni stativi: redni brojevi 7,8, 12,13

Grupa 4.5. Anestezija i reanimacija (CPV 33170000-2): redni brojevi 9, 10, 17, 18, 19,

23,25,26 i 27

Grupa 4.6. Aparati za Terapiju kisikom i srodno (CPV 33157810-6): redni brojevi 14,

15,16,

Grupa 4.7 . Infuzijske pumpe i perfuzori (CPV 331941 10-0): redni brojevi 20, 21

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je predmet nabave podijelio u grupe koje predstavljaju tehnološke cjeline, a kako bi se osigurala međusobna kompatibilnost i usklađenost opreme koja se koristi u istome prostoru. Pri tome, tehnička specifikacija izrađena je sukladno kliničkim zahtjevima naručitelja, no u cijelosti na način da omogućava jednak pristup svim ponuditeljima. Prijedlog izdvajanja pojedinih stavki u zasebne grupe stoga se ne prihvaća. Zakon o javnoj nabavi dopušta, kako mogućnost ponude jednog ponuditelja, tako i mogućnost ponude zajednice ponuditelja.

5. Grupa 5, Kirurška oprema, grupa 6. Ginekološka oprema

U grupi 5. Kirurška oprema i grupi 6. Ginekološka oprema velike procijenjene vrijednosti

grupirani su proizvodi koji unutar same grupe ne spadaju zajedno, ponaosob se ponavljaju u

obje grupe te su nepotrebno tj. nelogično razdvojeni, pa predlažemo da se grupe organiziraju

po vrsti i namjeni kako slijedi:

Grupa 5,1. Operacijski stolovi: iz grupe 5. redni brojevi 1, 2, i iz grupe 6. redni broj 1 ,

Grupa 5.2. Endoskopska oprema: iz grupe 5. redni broj 3, iz grupe 6. redni broj 3

Grupa 5.3. Elektrokirurški generatori: iz grupe 5. redni brojevi 4 i 5, iz grupe 6. redni

broj 2.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je predmet nabave podijelio u grupe koje predstavljaju tehnološke cjeline, a kako bi se osigurala međusobna kompatibilnost i usklađenost opreme koja se koristi u istome prostoru. Pri tome, tehnička specifikacija izrađena je sukladno kliničkim zahtjevima naručitelja, no u cijelosti na način da omogućava jednak pristup svim ponuditeljima. Prijedlog izdvajanja pojedinih stavki u zasebne grupe stoga se ne prihvaća. Zakon o javnoj nabavi dopušta, kako mogućnost ponude jednog ponuditelja, tako i mogućnost ponude zajednice ponuditelja.

6. Tehničke specifikacije za grupu 4. Osnovna  medicinska oprema

Redni broj 1. BOLESNIČKI KREVET NA KOTAČIMA

Pod točkom 1.2. traži se: ,,Ležajna ploha četverodijelna, sastoji se od 8 poprečnih segmenata od ABS plastike koji se lako skidaju radi pranja, sa podešavanjem putem elektromotora". Stavka definirana na ovaj način isključuje proizvođače koji imaju drugačiji broj poprečnih segmenata kao i one koji koriste bolje materijale ležajne plohe, kao što je na primjer HPL koji je sam po sebi čvršći i otporniji na lom od ABS-a, a navedene karakteristike su jednakovrijedne odnosno bolje u kliničkoj primjeni. K tome, nije definiran parametar po kojem će naručitelj procjenjivati što se skida lako radi pranja, a što ne. Molimo izmijeniti specifikaciju na način da glasi:

 „Ležna ploha četverodijelna izrađena od ABS plastike ili HPL-a, podešavanje putem elektromotora".

 ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je u tehničkoj specifikaciji sukladno svojim kliničkim zahtjevima odredio minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Prijedlog izmjene predstavlja smanjenje kvalitete ponuđene opreme te se stoga ne prihvaća. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano. 

Pod točkom 1.4. traži se: ,,Visinska regulacija od min 370 do max. 775 mm putem elektromotora". Različiti renomirani proizvođači imaju različite, ali slične vrijednosti raspona podizanja,  uz minimalna  odstupanja  koja nemaju nikakvu kliničku vrijednost  i sva  su u skladu s EU normama. Sada postavljeni tehnički opis neopravdano isključuje renomirane proizvođače čiji proizvodi minimalno odstupaju od gore postavljenih vrijednosti. Stoga predlažemo opis izmijeniti  da glasi:

„Visinska regulacija kreveta u minimalnom rasponu od 400mm ili niže, do 730 mm ili više, putem elektromotora" .

 ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je u tehničkoj specifikaciji sukladno svojim kliničkim zahtjevima odredio minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Prijedlog izmjene predstavlja smanjenje kvalitete ponuđene opreme te se stoga ne prihvaća. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano.
Pod točkom 1.5. traži se: "Podešavanje Tr+15°/Atr-15° sa odstupanjem od+/- 1° putem elektromotora". Budući da neki proizvođači imaju mogućnost nagiba i do 18°, što je dakako bolja karakteristika i da nema razloga da se isključi nuđenje boljeg proizvoda renomiranih proizvođača, radi uključivanja u nabavu svih relevantnih subjekata predlažemo točku 1.5. izmijeniti da glasi:

,,Podešavanje Tr/Atr minimalno 15° putem elektromotora".

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Točka 1.5. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Podešavanje Tr/Atr minimalno 15° putem elektromotora“
Pod točkom 1.7. traži se: ,,Autoregresija - produženje leđnog dijela za max 100 mm, a bedrena lisnog dijela za max. 60 mm". Autoregresija je pojam koji se povezuje sa tehnološkim rješenjem smanjenja pritiska na abdomen prilikom podizanja leđnog dijela na više nagibe. Dokazane je da se prilikom savijanja kralježnica produljuje u prosjeku 12 cm. Različiti renomirani proizvođači imaju različita tehnološka rješenja kojima se postiže smanjen pritisak na abdomen. Budući da ne postoji razlog za isključivanje boljih tehnoloških rješenja, odnosno da davanje mogućnosti nuđenja i boljih rješenja osigurava prikupljanje više ponuda predlažemo točku 1.7. izmijeniti da glasi: ,,Autoregresija minimalno 11 cm". Gornja tvrdnja dodatno je potkrijepljena točkom troškovnika 32.8. gdje se za predmet nabave 32. Krevet za intenzivnu njegu na kotačima traži „Autoregresija min. 11Omm" . Najmanje što treba očekivati je da se za standardni krevet ne traže zahtjevnija rješenja nego na krevetima za intenzivnu njegu.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je u tehničkoj specifikaciji sukladno svojim kliničkim zahtjevima odredio minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Prijedlog izmjene predstavlja smanjenje kvalitete ponuđene opreme te se stoga ne prihvaća.

Pod točkom 1.9. traži se: ,,Čela kreveta od ABS plastike sa bojom dekora po izboru, dadu se skidati, osigurači protiv nekontroliranog skidanja". Predlažemo da se dozvoli nuđenje i drugih jednakovrijednih i boljih materijala budući da mnogi proizvođači imaju drugačije plastične materijale koji su jednako ili više otporni na habanje, čišćenje ili dezinfekciju (kao što je polidur, polipropilen i dr.). Stoga predlažemo izmjenu stavke da glasi:

„Cela kreveta od ABS-a, polipropilena ili polidura, mogu se skidati, osigurači protiv nekontroliranog skidanja".

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je u tehničkoj specifikaciji sukladno svojim kliničkim zahtjevima odredio minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Prijedlog izmjene predstavlja smanjenje kvalitete ponuđene opreme te se stoga ne prihvaća. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma biti će prihvatljivo, no snižavanje kvalitete i/ili funkcionalnosti ponuđene robe nije opravdano.

Pod točkom 1.10. traži se: ,,Upravljanje krevetom se vrši putem ručnog upravljača za pacijenta i sestrinskog kontrolnog panela sa svim komandama koji je smješten kod uznožja kreveta i memoriranim funkcijama položaja za reanimaciju CPR i položaja Tr, ATR te mogućnošću zaključavanja funkcija ručnog upravljača." Ukoliko se ručni upravljač može zaključati, tada nije klinički značajno nalazi li se Tr/Atr tipka na sestrinskom panelu ili na ručnom upravljaču. Dalje, iz točke 1.10. je potrebno brisati CPR funkciju jer prema standardima CPR ručica mora biti mehanička iz sigurnosnih razloga - pozicioniranje kreveta u položaj za oživljavanje (CPR pozicija) preko tipke na kontrolnom panelu znatno je sporije od mehaničkog postavljanja   u  istu  poziciju  pomoću  ručice  za  CPR.  Također  predlažemo  uključiti nuđenje kontrolnog sestrinskog panela u zoni gdje sestre najčešće i borave prilikom njege pacijenta i podešavanja pozicija kreveta, a to je bočno centralno. Zbog svega navedenog predlažemo točku 1.1O. izmijeniti da glasi:

„Upravljanje krevetom se obavlja putem ručnog upravljača za pacijenta i sestrinskog kontrolnog panela koji je smješten kod uznožja ili bočno centralno u zoni njege sa mogućnošću zaključavanja funkcija ručnog upravljača. Memorirana funkcija Tr/Atr na upravljaču ili kontrolnom panelu"

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je u tehničkoj specifikaciji sukladno svojim kliničkim zahtjevima odredio minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Prijedlog izmjene predstavlja smanjenje kvalitete ponuđene opreme te se stoga ne prihvaća.

Pod točkom 1.16. traži se: ,,Nosivost kreveta min 250 kg". Molimo točku 1.16. izmijeniti da glasi: ·

,,Sigurna radna nosivost minimalno 200 kg" budući da je 250 kg ujedno i maksimalna sigurna radna nosivost mnogih proizvođača. Prema podacima iz Europske norme 60601-2-52, koja se uzima kao standard za proizvođače bolničkih kreveta (i tražena je u točci 1.24.), sigurna radna nosivost za navedene uvjete (standardna njega) je 200 kg.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je u tehničkoj specifikaciji sukladno svojim kliničkim zahtjevima odredio minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Prijedlog izmjene predstavlja smanjenje kvalitete ponuđene opreme te se stoga ne prihvaća. Više renomiranih proizvođača može ponuditi krevet nosivosti 250 kg.

Pod točkom 1.21. traži se: ,,Indikator nagiba kreveta smješten kod uzglavlja i uznožja s obje strane". Kako je riječ o krevetu za standardnu njegu, sam indikator nagiba nema bitan klinički··značaj pa predlažemo da se ova stavka briše. Alternativno, predlažemo opisom omogućiti nuđenje indikatora nagiba u središnjem dijelu konstrukcije kreveta

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je u tehničkoj specifikaciji sukladno svojim kliničkim zahtjevima odredio minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Prijedlog izmjene predstavlja smanjenje kvalitete ponuđene opreme te se stoga ne prihvaća.

Pod točkom 1.22. traži se: ,,Svi metalni dijelovi kreveta zaštićeni praškastom bojom nanesenom elektrostatski u nijansi RAL9002". Stavka opisana na ovaj način je isključujuća jer različiti proizvođači koriste različite nijanse boja po RAL skali, odnosno samo jedan koristi RAL9002: Istovremeno, nijansa boje je apsolutno nebitna za kvalitetu i funkcionalnost kreveta i nerazmjerno je propisivati točno određenu nijansu pa nijansa ne smije biti isključujući faktor. Budući da su epoksi boje izdržljivije od praškastih boja, predlažemo proširiti opis te na taj način ciljati kvalitetniji proizvod i zaprimanje više usporedivih ponuda. Predlažemo točku 1.22. izmijeniti na način:

„Svi  metalni  dijelovi  kreveta  zaštićeni   praškastom  ili  epoksi
bojom nanesenom elektrostatski"

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Točka 1.22. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Svi  metalni  dijelovi  kreveta  zaštićeni   praškastom  ili  epoksi bojom nanesenom elektrostatski“
Pod točkom 1.26. traži se: ,,Posteljni uložak jednodijelni I pasivni antidekubitalni madraci za II stupanj rizika". Stupnjevi rizika dekubitusa odnose se na pacijenta, ne na madrac i uobičajeno se navode prilikom definiranja zahtjeva terapeutskih zračnih madraca gdje je jasno koji se stupanj može uspješno tretirati terapeutskim zračnim (tzv. aktivnim) madracem. Kako je ovdje riječ o pasivnom, preventivnom antidekubitalnom madracu (koji prevenira dekubitus neovisno o tome koliko je pacijent rizičan za dobivanje dekubitusa), tako je ovdje pogrešno uvjetovati stupanj rizika pacijenta jer bi to značilo da pacijent koji ima stupanj rizika I nije pogodan za  smještaj na madrac  namijenjen stupnju rizika li.  Predlažemo  točku 1.26. izmijeniti da glasi: ,,Posteljni uložak  jednodijelni i Pasivni antidekubitalni madrac" .

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Točka 1.26. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Posteljni uložak  jednodijelni i Pasivni antidekubitalni madrac“
Redni broj 2. KOLICA ZA PRIJEVOZ BOLESNIKA

Pod točkom 2.1. traži se: ,,Hidrauličko podešavanje visine u minimalnom rasponu od 55 do 95 cm pomoću nožnih papučica smještenih obostrano". Kako različiti renomirani proizvođači  imaju slične, a ipak različite visine podizanja, i svi su u skladu s EU normama, i svi imaju jednak učinak na svakodnevnu kliničku praksu, predlažemo stavku opisati na način da ne isključuje druge proizvođače radi minimalnih i nerazmjernih razlika. Predlažemo točku 2.1. izmijeniti da glasi:

,,Hidrauličko podešavanje visine pomoću nožnih papučica smještenih obostrano, minimalno od 55 cm ili niže do minimalno 91 cm ili više"

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma, biti će naravno prihvatljivo. Prijedlog izmjene stoga nema smisla te se ne prihvaća. 
Pod točkom 2.2. traži se: ,,Podešavanje nagiba: uzglavlja u minimalnom rasponu od -25° do +60° putem uljne plinske opruga i ručica smještenih obostrano". Uobičajeno je nagib leđnog dijela definirati od 0°, a ukoliko je potrebno spustiti glavu u odnosu na noge koristiti Trendelenburg položaj. Stavka napisan na ovaj način je isključujuća za većinu proizvođača te

molimo izmijeniti na način da točka 2.2. glasi:

,,,Podešavanje nagiba uzglavlja u minimalnom rasponu od· 0° do +60° putem uljne plinske opruga i ručica smještenih obostrano"

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je u tehničkoj specifikaciji sukladno svojim kliničkim zahtjevima odredio minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Prijedlog izmjene predstavlja smanjenje kvalitete ponuđene opreme te se stoga ne prihvaća.

Pod točkom 2..9 traži se: ,,Nosivost min. 240 kg''. Molimo da se definira radi li se o nosivosti kolica (statičko opterećenje) ili o sigurnoj radnoj nosivosti. Uobičajena radna nosivost kod kolica·za prijevoz bolesnika tzv. stretchera većine renomiranih proizvođača je 180 kg, a veće težine predstavljaju statičko opterećenje. Stoga, molimo da se točka 2.9. definira mjerljivim parametrom koji omogućuje zaprimanje više usporedivih ponuda. Predlažemo da izmijenjena točka 2.9. glasi:

. ,,Sigurna radna nosivost minimalno 180 kg"

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je u tehničkoj specifikaciji sukladno svojim kliničkim zahtjevima odredio minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Jasno je i nedvojbeno da se ova stavka specifikacije odnosi na „Kolica za prijevoz bolesnika“ što znači da ona moraju imati traženu nosivost i stacionarno, i u tijekom prijevoza bolesnika. Prijedlog izmjene predstavlja smanjenje kvalitete ponuđene opreme te se stoga ne prihvaća.

Pod točkom 2.10. traži se: ,,Ležajna ploha minimalnih dimenzija 205x65 cm"

Dužina ležajne plohe od 205 cm je neuobičajena visoka budući da je većina ležajnih ploha renomiranih proizvođača duljine između 190 i 200 cm i stoga je opis isključujući te ne omogućuje prikupljanje usporedivih ponuda. Stoga predlažemo da se stavka izmjeni na način da glasi:

,,Ležajna  ploha minimalnih  dimenzija 190x65 cm"

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je u tehničkoj specifikaciji sukladno svojim kliničkim zahtjevima odredio minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Dužina od 190 cm je definitivno neprihvatljiva i nedostatna za više muške pacijente te se prijedlog izmjene ne prihvaća.

Redni broj 5. OP LAMPA SA SATELITOM ZA MONITORE

Pod točkom 5.3. traži se: ,,Operacijska svjetiljka zadovoljava uvjete za montažu u čistim prostorima s ventilacijom laminarnog protoka. Kao dokaz, priložiti certifikat testiranja prema DIN 1946, dio 2."

Traženi standard je zastarjela verzija DIN 1946 standarda prozračivanja prostora koja se prestala koristiti u svibnju 2005. godine te postoje novije verzije. Također, EU regulativa nalaže da je pri svakom zahtjevu ispunjavanja određenih standarda, obavezno navesti „ili jednakovrijedna" kako se ne bi isključili ponuditelji s drugih tržišta (primjerice Sjedinjenih američkih država) iz tržišnog natjecanja. Stoga predlažemo da se točka izmjeni u

„Operacijska svjetiljka zadovoljava uvjete za montažu u čistim prostorima s ventilacijom laminarnog protoka. Kao dokaz, priložiti certifikat testiranja prema DIN 1946, dio 4. ili jednakovrijedne".

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE DJELOMIČNO PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Točka 5.3. Troškovnika za Grupu 4. Osnovna  medicinska oprema mijenja se i sada glasi „Operacijska svjetiljka zadovoljava uvjete za montažu u čistim prostorima s ventilacijom laminarnog protoka. Kao dokaz, priložiti certifikat testiranja.“
Pod točkom 5.4.1. traži se: ,,Izvor svjetla istovrsne LED svjetleće diode, minimalno 105 dioda u glavi"

Molimo Vas da se točka izmjeni u „Izvor svjetla istovrsne LED svjetleće diode, minimalno 80 dioda u glavi" pošto broj dioda ne utječe na intenzitet svjetlosti nego raspodjelu svjetlosnih izvora koja nema značajnu važnost pri 50 dioda ili više.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je u tehničkoj specifikaciji sukladno svojim kliničkim zahtjevima odredio minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Prijedlog izmjene predstavlja značajno smanjenje kvalitete ponuđene opreme te se stoga ne prihvaća.

Pod točkom 5.4.3. traži se: ,,Vijek trajanja LED žarulja minimalno 30.000 sati"

Molimo Vas da se točka izmjeni u „Vijek trajanja LED žarulja minimalno 55.000 sati" pošto su se današnji standardi vijeka trajanja dioda drastično unaprijedili.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom  raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Svako rješenje koje daje više od traženog minimuma, biti će naravno prihvatljivo. Prijedlog izmjene se ne prihvaća. 
Pod točkom 5.4.11. traži se: ,,Prigušena rasvjeta ugrađena u rasvjetna glavi za orijentaciju pri endoskopskim operacijama, jačina svjetla maksimalno 3.000 luksa"

Molimo Vas da se navedena točka izmjeni u „Prigušena rasvjeta ugrađena u rasvjetna glavi za orijentaciju pri endoskopskim operacijama, jačina svjetla maksimalno 8:000 luksa" koja zadovoljava sve kliničke potrebe.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je u tehničkoj specifikaciji sukladno svojim kliničkim zahtjevima odredio tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Svjetla pri endoskopskim operacijama ometa jasan prikaz na zaslonu endoskopa te je stoga poželjno ono bude što manje jačine, samo za osnovnu orijentaciju. Povećanje maksimalne jačine svjetla s 3000 na 8000 luksa kako je predloženo značajno narušava ergonomiju pri radu te se stoga ne prihvaća.

Pod točkom 5.5.10. traži se: ,,Prigušena rasvjeta ugrađena u rasvjetna glavi za orijentaciju pri endoskopskim operacijama, jačina svjetla maksimalno 3.000 luksa"

Molimo Vas da se navedena točka izmjeni u „Prigušena rasvjeta ugrađena u rasvjetna glavi za orijentaciju pri endoskopskim operacijama, jačina svjetla maksimalno 8.000 luksa" koja zadovoljava sve kliničke potrebe.

ODGOVOR NARUČITELJA: 

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je u tehničkoj specifikaciji sukladno svojim kliničkim zahtjevima odredio tehničke karakteristike koju ponuđena roba treba zadovoljiti. Svjetla pri endoskopskim operacijama ometa jasan prikaz na zaslonu endoskopa te je stoga poželjno ono bude što manje jačine, samo za osnovnu orijentaciju. Povećanje maksimalne jačine svjetla s 3000 na 8000 luksa kako je predloženo značajno narušava ergonomiju pri radu te se stoga ne prihvaća.

Upit od zainteresiranog gospodarskog subjekta

Zainteresirani gospodarski subjekt dostavio je sljedeće prigovore i prijedloge vezano uz objavljenu Dokumentaciju o nabavi i troškovnike:

1. Grupa 4 sadrži više predmeta nabave koji nisu niti mogu biti povezani u jednu grupu. Radi se o

potpuno različitoj opremi. Smatramo da se radi o povredama načela tržišnog natjecanja, te tražimo da se Grupa 4 podjeli na više grupa slične opreme, a sve da bi se izbjeglo pogodovanje i diskriminacija

potencijalnih ponuditelja. Smatramo da u jednoj grupi ne bi smjelo biti opreme kao operacijske

svjetiljke, stropni stativi, kreveti, defibrilatori, perfuzori, anesteziološki uređaji i sl.

Primjer iz ZJN 2016 o diskriminaciji:

PREDMET NABAVE

- podjela -

• može biti podijeljen na temelju gospodarskih i tehničkih kriterija na grupe prema: vrsti, svojstvima,

namjeni, mjestu i/ili vremenu ispunjenja (isporuke)

• sve grupe ili dijelovi predmeta nabave moraju biti naznačene u pozivu na nadmetanje i

dokumentaciji za nadmetanje.

• naručitelj mora omogućiti ponuditelju podnošenje ponuda za jednu, više ili sve grupe

Podjela predmeta nabave na grupe

1.

• prilikom podjele predmeta nabave na grupe treba voditi računa da unutar grupe predmeti budu

što sličniji

• primjer lošeg grupiranja predmeta nabave je stavljanje u istu grupu računala, klimatizacijske

uređaje, fotokopirne aparate, grijalice i sl.

• tako različite predmete na tržištu obično nude različiti gospodarski subjekti, a čak ih i

održavaju/servisiraju različite kategorije dobavljača, pa je ovakvo grupiranje predmeta nabave

suprotno načelu tržišnog natjecanja.

Radi svega navedenog, molimo naslov da usvoji naš zahtjev za promjenu, te da se iz Grupe 4

napravi više grupa, a sve da bi se izbjegla povreda tržišnog natjecanja, pogodovanja i

diskriminacije.

Dodatno, u troškovniku, primijetili smo da slijedeća oprema ima više nepravilnosti u pogodovanju

pojedinom ponuditelju, tako da nam je onemogućeno ravnopravno nuđenje.

5. (318) OP LAMPA SA SATELITOM ZA MONITORE

6. (321) LAMPA PREGLEDNA NA POKRETNOM STATIVU

7. (322) STROPNI STATIV ZA ANESTEZIJU

8. (323) STROPNI STATIV ZA KIRURGA

12. (398) STROPNI STATIV ZA JEDINICU INTENZIVNOG LIJEČENJA

13. (399) STROPNI STATIV S FIKSNOM GLAVOM

Oprema opisana u troškovniku detaljno opisuje proizvode jednog ponuđača.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je predmet nabave podijelio u grupe koje predstavljaju tehnološke cjeline, a kako bi se osigurala međusobna kompatibilnost i usklađenost opreme koja se koristi u istome prostoru. Nadalje, tehnička specifikacija izrađena je sukladno kliničkim zahtjevima naručitelja te u cijelosti u skladu s člankom 205. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016) i omogućava jednak pristup svim ponuditeljima. Prijedlog izdvajanja pojedinih stavki u zasebne grupe se ne prihvaća.

2. Grupa 5 sadrži više predmeta nabave koji nisu niti mogu biti povezani u jednu grupu. Radi se o

potpuno različitoj opremi. Smatramo da se radi o povredama načela tržišnog natjecanja, te tražimo da se Grupa 5 podjeli na više grupa slične opreme, a sve da bi se izbjeglo pogodovanje i diskriminacija

potencijalnih ponuditelja. Smatramo da u jednoj grupi ne bi smjelo biti opreme kao operacijski stolovi, artroskop, elektrokirurški uređaji.

Primjer iz ZJN 2016 o diskriminaciji:

PREDMET NABAVE

- podjela -

• može biti podijeljen na temelju gospodarskih i tehničkih kriterija na grupe prema:vrsti, svojstvima,

namjeni, mjestu i/ili vremenu ispunjenja (isporuke)

• sve grupe ili dijelovi predmeta nabave moraju biti naznačene u pozivu na nadmetanje i

dokumentaciji za nadmetanje.

• naručitelj mora omogućiti ponuditelju podnošenje ponuda za jednu, više ili sve grupe

Podjela predmeta nabave na grupe

1.

• prilikom podjele predmeta nabave na grupe treba voditi računa da unutar grupe predmeti budu

što sličniji

• primjer lošeg grupiranja predmeta nabave je stavljanje u istu grupu računala, klimatizacijske

uređaje, fotokopirne aparate, grijalice i sl.

• tako različite predmete na tržištu obično nude različiti gospodarski subjekti, a čak ih i

održavaju/servisiraju različite kategorije dobavljača, pa je ovakvo grupiranje predmeta nabave

suprotno načelu tržišnog natjecanja.

Radi svega navedenog, molimo naslov da usvoji naš zahtjev za promjenu, te da se iz Grupe 5

napravi više grupa, a sve da bi se izbjegla povreda tržišnog natjecanja, pogodovanja i

diskriminacije.

Dodatno, u troškovniku, primjetili smo da slijedeća oprema ima više nepravilnosti u pogodovanju

pojedinom ponuditelju, tako da nam je onemogućeno ravnopravno nuđenje.

1. (300) OP STOL ZA TRAUMATOLOGIJU

2. (303) OP STOL ZA ORTOPEDIJU

Oprema opisana u troškovniku detaljno opisuje proizvode jednog ponuđača OP stolova.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je predmet nabave podijelio u grupe koje predstavljaju tehnološke cjeline, a kako bi se osigurala međusobna kompatibilnost i usklađenost opreme koja se koristi u istome prostoru. Nadalje, tehnička specifikacija izrađena je sukladno kliničkim zahtjevima naručitelja te u cijelosti u skladu s člankom 205. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016) i omogućava jednak pristup svim ponuditeljima. Prijedlog izdvajanja pojedinih stavki u zasebne grupe se ne prihvaća.

3. Grupa 6 sadrži više predmeta nabave koji nisu niti mogu biti povezani u jednu grupu. Radi se o

potpuno različitoj opremi. Smatramo da se radi o povredama načela tržišnog natjecanja, te tražimo da se Grupa 6 podjeli na više grupa slične opreme, a sve da bi se izbjeglo pogodovanje i diskriminacija

potencijalnih ponuditelja. Smatramo da u jednoj grupi ne bi smjelo biti opreme kao operacijski stolovi, endoskop, elektrokirurški uređaji. Također, u grupi 5 i 6 nalaze se identični proizvodi – operacijski stol i elektrokirurški uređaji.

Primjer iz ZJN 2016 o diskriminaciji:

PREDMET NABAVE

- podjela -

• može biti podijeljen na temelju gospodarskih i tehničkih kriterija na grupe prema:vrsti, svojstvima,

namjeni, mjestu i/ili vremenu ispunjenja (isporuke)

• sve grupe ili dijelovi predmeta nabave moraju biti naznačene u pozivu na nadmetanje i

dokumentaciji za nadmetanje.

• naručitelj mora omogućiti ponuditelju podnošenje ponuda za jednu, više ili sve grupe

Podjela predmeta nabave na grupe

1.

• prilikom podjele predmeta nabave na grupe treba voditi računa da unutar grupe predmeti budu

što sličniji

• primjer lošeg grupiranja predmeta nabave je stavljanje u istu grupu računala, klimatizacijske

uređaje, fotokopirne aparate, grijalice i sl.

• tako različite predmete na tržištu obično nude različiti gospodarski subjekti, a čak ih i

održavaju/servisiraju različite kategorije dobavljača, pa je ovakvo grupiranje predmeta nabave

suprotno načelu tržišnog natjecanja.

Radi svega navedenog, molimo naslov da usvoji naš zahtjev za promjenu, te da se iz Grupe 5

napravi više grupa, a sve da bi se izbjegla povreda tržišnog natjecanja, pogodovanja i

diskriminacije.

Dodatno, u troškovniku, primjetili smo da slijedeća oprema ima više nepravilnosti u pogodovanju

pojedinom ponuditelju, tako da nam je onemogućeno ravnopravno nuđenje.

1. (299) OP STOL ZA GINEKOLOGIJU

Oprema opisana u troškovniku detaljno opisuje proizvode jednog ponuđača OP stolovi.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je predmet nabave podijelio u grupe koje predstavljaju tehnološke cjeline, a kako bi se osigurala međusobna kompatibilnost i usklađenost opreme koja se koristi u istome prostoru. Nadalje, tehnička specifikacija izrađena je sukladno kliničkim zahtjevima naručitelja te u cijelosti u skladu s člankom 205. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016) i omogućava jednak pristup svim ponuditeljima. Prijedlog izdvajanja pojedinih stavki u zasebne grupe se ne prihvaća.

Upit od zainteresiranog gospodarskog subjekta

Zainteresirani gospodarski subjekt dostavio je sljedeće prigovore i prijedloge vezano uz objavljenu Dokumentaciju o nabavi i troškovnike:

GRUPA 3. STERILIZACIJA

Red. br. 1 UREĐAJ ZA IZLIJEVANJE, ISPIRANJE I DEZINFICIRANJE SUKCIJSKIH BOCA, NOĆNIH POSUDA I URINSKIH POSUDA

Točka 1.3. Traži se punjenje i pražnjenje komore odozgo.

Traženi opis je karakteristika samo jednog proizvođača pa molimo dopunu opisa kako bi se omogućilo nuđenje većem broju renomiranih proizvođača.

Predlažemo dopunu opisa na način:

Punjenje i pražnjenje komore odozgo ili s prednje strane uređaja.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj u ovom postupku definira predmet nabave sukladno svojim potrebama. Punjenje i pražnjenje komore odozgo pojednostavljuje izlijevanje sukcijskih boca, noćnih posuda i drugog medicinskog pribora.

Točka 1.10. U tehničkom opisu se traži „Minimalno 5 standardnih programa „

Traženi opis je karakteristika samo jednog proizvođača pa molimo dopunu opisa.

Obrazloženje zahtjeva: Mnogi renomirani proizvođači imaju kao standard 3 programa pranja i to ekonomični, normalni i intenzivni. Kao dodatni program imaju još jedan ekstra program koji se podešava prema zahtjevu korisnika. Mišljenja smo da su 4 programa potpuno dovoljna za kvalitetno pranje i dezinfekciju. Promjena broja traženih programa bilo bi omogućeno nuđenje većem broju renomiranih proizvođača.

Predlažemo izmjenu opisa na način:

Minimalno 4 standardna programa.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koje ponuđena roba treba zadovoljiti. Tražena izmjena u bitnome utječe na smanjenje funkcionalnosti i fleksibilnosti korištenja uređaja.

Točka 1.11. U troškovniku se traži „dezinfekcija parom cjevovoda nakon svakog ciklusa“

Mišljenja smo da navedeni zahtjev nije ekonomičan jer povećava troškove rada i povećava vrijeme između dva ciklusa. Isti efekt se postiže i time da se završno ispiranje vrši vodom koja se automatski dezinficira u generatoru pare. Time se osigurava mikrobna kontaminacija što je u skladu sa traženim standardom EN ISO 15883. Puno ekonomičniji sistem samodezinfekcije uređaja je automatsko pokretanje samodezinfekcije nakon 24 sata od posljednjeg odrađenog ciklusa. 

Predlažemo dopunu opisa kako slijedi:

Dezinfekcija cjevovoda parom nakon svakog ciklusa ili samodezinfekcija u roku od 24 sata od posljednjeg odrađenog ciklusa.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koje ponuđena roba treba zadovoljiti. Tražena izmjena povećava rizik infekcije.

Točka 1.12. i 1. 13. U troškovniku se traži „Potrošnja vode u štednom programu maks. 20 litara/ciklusu“ i „Potrošnja struje maks. 0.18 kWh/ciklusu“

Mišljenja smo da su traženi zahtjevi iz opisa nepotrebni i teško dokazivi iz razloga jer ako je uređaj izrađen u skladu sa EN ISO 15883 to automatski znači da zadovoljava smanjenu potrošnju vode i energije. Kod uređaja je najvažnije da uređaj ima generator pare takve snage da može kvalitetno i brzo zagrijati vodu i pripremiti paru za termičku dezinfekciju. 

Predlažemo da se navedene točke u cijelosti brišu iz opisa a da se stavi u opis sljedeće:

Snaga generatora pare min. 2,7 kW do maks. 3,2 kW.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj u ovom postupku definira predmet nabave sukladno svojim potrebama te je u interesu Naručitelja manja potrošnja struje i vode.

Točka 1.14. U troškovniku se traži „Dimenzije uređaja maks. 600x680x1100 mm ŠxDxV

Tražene dimenzije uređaja je odredio zahtjev iz točke 1.3. pa molimo promjenu dimenzija uređaja. 

Predlažemo izmjenu opisa na način: 

Dimenzije uređaja maks. 600x680x1650 mm 

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koje ponuđena roba treba zadovoljiti.

Red. br. 2  PROLAZNI UREĐAJ ZA PRANJE I DEZINFICIRANJE KIRURŠKOG INSTRUMENTARIJA KAPACITETA 8 DIN KOŠARA

Točka 2.9. U tehničkom opisu se traži  „Ukupna instalirana električna snaga maks. 10.5 kW“

Navedeni zahtjev je ograničavajući za mnoge proizvođače jer imaju veću instaliranu snagu uređaja zbog kvalitetnijeg i bržeg zagrijavanja vode što pridonosi skraćenju trajanja pojedinog ciklusa.  

Predlažemo izmjenu opisa na način: 

Ukupna instalirana električna snaga maks. 18 kW

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koje ponuđena roba treba zadovoljiti. Tehnička specifikacija izrađena je sukladno kliničkim zahtjevima naručitelja, te na način da omogućava jednak pristup svim ponuditeljima. U interesu Naručitelja je manja potrošnja električne energije.
Točka 2.10. U tehničkom opisu se traži „Mikroprocesorska kontrola uređaja sa min. 6 standardnih programa te mogućnošću programiranja min. 10 dodatnih programa“

Navedeni zahtjev je ograničavajući za mnoge proizvođače pa stoga predlažemo izmjenu opisa na način:  

Mikroprocesorska kontrola uređaja sa min. 6 standardnih programa te mogućnošću programiranja min. 6 dodatnih programa

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Izmijenjena Točka 2.10 mijenja se i glasi: „Mikroprocesorska kontrola uređaja sa min. 6 standardnih programa te mogućnošću programiranja min. 6 dodatnih programa“

Točka 2.12. U tehničkom opisu se traži „Vanjske dimenzije uređaja sa sušačem i zaštitnom maskom maks. 660x700x1870 mm (šxdxv)“

U točki 2.7 tehničkog opisa se traži da uređaj ima sušenje sa toplinskim izmjenjivačem (kondenzatorom).

Mnogi proizvođači imaju taj dio opreme smješten iznad komore u gornjem dijelu uređaja što automatski zahtjeva veću visinu samog uređaja. 

Molimo promjenu dimenzija iz opisa na način: 

Vanjske dimenzije uređaja sa sušaćem i zaštitnom maskom maks. 680x710x2210 mm (šxdxv)

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koje ponuđena roba treba zadovoljiti. Tehnička specifikacija izrađena je sukladno kliničkim zahtjevima naručitelja, te na način da omogućava jednak pristup svim ponuditeljima. S obzirom da je prostor limitiran ne prihvaća se tražena izmjena.
Red. br. 3. STOLNI PARNI STERILIZATOR  

Točka 3.4  U tehničkom opisu se traži „Kapacitet punjenja: min. 5 tacni-razina“

Obzirom na traženi mali volumen komore od 18 litara punjenje sterilizatora na 5 razina ne dozvoljava dovoljno dobru opskrbu svih tacni-razina parom pa predlažemo izmjenu opisa na način: 

Kapacitet punjenja: min. 4 tacne-razine

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koje ponuđena roba treba zadovoljiti. Tehnička specifikacija izrađena je sukladno kliničkim zahtjevima naručitelja, te na način da omogućava jednak pristup svim ponuditeljima. Smanjenje broja tacni smanjuje kapacitet uređaja.
Red. br. 8  PROLAZNI UREĐAJ ZA PRANJE I DEZINFICIRANJE KIRURŠKOG INSTRUMENTARIJA KAPACITETA 8 DIN KOŠARA                     

Točka 8.9. U tehničkom opisu se traži  „Ukupna instalirana električna snaga maks. 10.5 kW“

Navedeni zahtjev je ograničavajući za mnoge proizvođače jer imaju veću instaliranu snagu uređaja zbog kvalitetnijeg i bržeg zagrijavanja vode što pridonosi skraćenju trajanja pojedinog ciklusa.  

Predlažemo izmjenu opisa na način: 

Ukupna instalirana električna snaga maks. 18 kW

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koje ponuđena roba treba zadovoljiti. Tehnička specifikacija izrađena je sukladno kliničkim zahtjevima naručitelja, te na način da omogućava jednak pristup svim ponuditeljima. U interesu Naručitelja je manja potrošnja električne energije.
Točka 8.10. U tehničkom opisu se traži „Mikroprocesorska kontrola uređaja sa min. 6 standardnih programa te mogućnošću programiranja min. 10 dodatnih programa“

Navedeni zahtjev je ograničavajući za mnoge proizvođače pa stoga predlažemo izmjenu opisa na način:  

Mikroprocesorska kontrola uređaja sa min. 6 standardnih programa te mogućnošću programiranja min. 6 dodatnih programa

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

 Točka 8.10 mijenja se i glasi: „Mikroprocesorska kontrola uređaja sa min. 6 standardnih programa te mogućnošću programiranja min. 6 dodatnih programa“
Točka 8.12. U tehničkom opisu se traži „Vanjske dimenzije uređaja sa sušačem i zaštitnom maskom maks. 660x700x1870 mm (šxdxv)“

U točki 2.7 tehničkog opisa se traži da uređaj ima sušenje sa toplinskim izmjenjivačem ( kondenzatorom ).

Mnogi proizvođači imaju taj dio opreme smješten iznad komore u gornjem dijelu uređaja što automatski zahtjeva veću visinu samog uređaja. 

Predlažemo promjenu dimenzija iz opisa na način: 

Vanjske dimenzije uređaja sa sušaćem i zaštitnom maskom maks. 680x710x2210 mm (šxdxv)

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koje ponuđena roba treba zadovoljiti. Tehnička specifikacija izrađena je sukladno kliničkim zahtjevima naručitelja, te na način da omogućava jednak pristup svim ponuditeljima.

Red. br. 9  NEPROLAZNI AUTOMATSKI PARNI STERILIZATOR KAPACITETA 1 STJ  

Točka 9.4  U tehničkom opisu se traži  „Komora izrađena od nehrđajućeg čelika 316 Ti“

Predlažemo da materijal za izradu komore, osim nehrđajućeg čelika AISI 316 Ti, se navodi i AISI 316 L koji je uobičajeni materijal za nehrđajući čelik.

Razlog tome je što je taj materijal na svim područjima jednak ili bolji od 316 Ti. Materijal AISI 316 L je lakše obradiv, otporniji na koroziju, otporniji na stvaranje pukotina te ima bolju zavarljivost. 

Predlažemo dopunu tehničkog opisa:

Komora izrađena od nehrđajućeg čelika 316 Ti ili 316L.

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

Točka 9.4 mijenja se i glasi glasi: „Komora izrađena od nehrđajućeg čelika 316 Ti ili 316L“

Red. br. 15. PROLAZNI PARNI STERILIZATOR KAPACITETA 8 STJ  

Točka 15.2.  U tehničkom opisu se traži  „Maks. vanjske dimenzije 1300x2000x1700 mm (ŠxVxD)

Molimo izmjenu vanjskih dimenzija uređaja kako bi mogli ponuditi uređaj i drugi proizvođači jer su tražene dimenzije ograničavajuće. 

Predlažemo izmjenu opisa na način:

Maks. vanjske dimenzije 1300x2000x1750 mm (Š x V x D)

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

Točka 15.2 mijenja se i glasi: „Maks. vanjske dimenzije 1300x2000x1750 mm (Š x V x D)“

Točka 15.4. U tehničkom opisu se traži „Iskoristive dim. komore  min. 650x690x1295 mm (ŠxVxD)

Svaki proizvođač ima drugačije dimenzijski koncipiranu komoru pa su tražene dimenzije isključujuće za mnoge proizvođače. Za ponuđenu komoru je najvažnije da ima kapacitet 8 STJ prema EN 285.

Predlažemo izmjenu opisa na način: 

Iskoristive dim. komore  min. 650x660x1350 mm (Š x V x D)

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE NE PRIHVAĆA.

POJAŠNJENJE

Naručitelj je prilikom raspisivanja javne nabave u tehničkoj specifikaciji odredio jasno i nedvojbeno minimalne tehničke karakteristike koje ponuđena roba treba zadovoljiti. Tehnička specifikacija izrađena je sukladno kliničkim zahtjevima naručitelja, te na način da omogućava jednak pristup svim ponuditeljima.

Upit od zainteresiranog gospodarskog subjekta

Zainteresirani gospodarski subjekt dostavio je sljedeće prigovore i prijedloge vezano uz objavljenu Dokumentaciju o nabavi i troškovnike:

GRUPA 7: RADIOLOŠKA OPREMA

1. U troškovniku Grupa 7. Radiološka oprema pod točkom 1. RTG POKRETNI APARAT zahtijeva se sljedeće: "1.1.1. Pokretni RTG uređaj na kotačima  s nosačem  RTG cijevi"

Kako je riječ o savjetovanju u kojem bolnica prikuplja prijedloge i savjete od potencijalnih ponuditelja, sugeriramo izmjenu navedenog predmeta nabave koji bi pratio korak s tehnologijom i omogućio Naručitelju sofisticiranu tehnologiju koja se ne bi morala tradicionalno i zastarjelo gurati kroz bolničke hodnike nego biti poganjena elektro-motorom. Uzimajući u obzir da pokretni RTG uređaji teže nekoliko stotina kilograma nije  normalno očekivati da svi djelatnici mogu pokretati takvu vrstu uređaja isključivo na osnovu snage mišića. Također postoji opasnost da prilikom transporta uređaja sa  jednog  radnog  mjesta  na drugi dođe do ozlijede osoblja koje rukuje sa uređajem ili pacijenata uslijed ne mogućnosti kontroliranog zaustavljanja RTG uređaja. Apsolutno  nema razloga  kojem bi bolnica  inzistirala na staroj i sporoj tehnologiji  guranja  aparata u ovom postupku nadmetanja. U dobroj namjeri sugeriramo Naručitelju izmjenu navedene tehničke karakteristike u sljedeću:

TRAŽENA IZMJENA: "1.1.1. Motorno pogonjeni  RTG uređaj na kotačima  s nosačem  RTG cijevi"

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE  PRIHVAĆA.

Točka 1.1.1. mijenja se i glasi: "1.1.1. Motorno pogonjeni  RTG uređaj na kotačima  s nosačem  RTG cijevi".

2. U troškovniku Grupa 7. Radiološka oprema pod točkom 1. RTG POKRETNI APARAT zahtijeva  se sljedeće: "1.1.2. Težina uređaja do maksimalno 175 kg"

Zakonom o javnoj nabavi propisano je da tehničke specifikacije moraju  omogućiti  jednak pristup ponuditeljima i ne smiju imati učinak stvaranja neopravdanih prepreka nadmetanju, da tehničke specifikacije moraju omogućiti podnošenje ponuda koje odražavaju različitost tehničkih  rješenja. Naime pojedini svjetski proizvođači pokretnih RTG-a koriste baterijsko upravljanje koje omogućava jednostavnije i lakše upravljanje pokretnim RTG-om . Zbog ugrađene  baterije uređaj poprilično dobije na težini ali to  kompenzira  s  funkcionalnošću  te  lakšem manevriranju u kojem baterija služi kao napajanje motoru pri kretanju što  je  od  velike važnosti za inženjere koji će gurati i upravljati traženim uređajem. U današnje doba veliki broj proizvođača prati tehnološki i napredak  i proizvodi uređaj  s integriranom  baterijom  koji je teži od stare tehnologije bez baterije ali je nedvojbeno lakše upravljati takvim  uređajem  jer ga  se ne mora gurati. Ostavljajući ovakvu traženu  karakteristiku, inzistirate  na staroj  tehnologiji  od 175 kg koja se mora gurati kroz  odjel. Ovo je tipičan primjer razlike u tehničkim rješenjima renomiranih svjetskih proizvođača, a sve s ciljem dobivanja što funkcionalnijeg i pokretljivijeg RTG aparata. Da bi se omogućilo ravnopravno sudjelovanje što većem broju zainteresiranih gospodarskih subjekata i kako bi se ispunile citirane zakonske odredbe o omogućavanju podnošenja ponuda koje odražavaju različitost tehničkih rješenja zahtijevamo od Naručitelja izmjenu navedene stavke tražene  tehničke karakteristike.

TRAŽENA IZMJENA: "1.1.2. Težina  uređaja do maksimalno 435kg"

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

Točka 1.1.2. mijenja se i glasi: "1.1.2. Težina  uređaja do maksimalno 435kg"

3. U troškovniku Grupa 7. Radiološka oprema pod točkom 1. RTG POKRETNI APARAT zahtijeva  se sljedeće: "1.1.3. Duljina priključnog kabela  veća  od 5 m"

Tražimo minimalnu izmjenu od svega 1m čime uopče ne bi utjecali na kvalitetu i funkcionalnost samog uređaja, a omogućili bi dobivanje više valjanih ponuda te postizanje najboljeg omjera kvalitete  i cijene za navedeni  predmet nabave. Kako bi se omogućilo ravnopravno  sudjelovanje  svim  zainteresiranim  gospodarskim subjektima tražimo od Naručitelja izmjenu tražene tehničke  karakteristike ,  također prihvaćanjem navedene izmjene isključili biste sumnju u pogodovanj e točno određenom gospodarskom  subjektu koji ima upravo navedenu vrijednost.

TRAŽENA IZMJENA: "1.1.3. Duljina priključnog  kabela   4 m"

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE DJELOMIČNO PRIHVAĆA.

Točka 1.1.3. mijenja se i glasi: "1.1.3. Duljina priključnog  kabela  4 m ili duža"
4. U troškovniku Grupa 7. Radiološka oprema pod točkom 1. RTG POKRETNI APARAT zahtijeva se sljedeće: "1.2.5. Minimalna  visina fokalne točke maksimalno  430 mm"

Tražimo izmjenu minimalne visine fokalne točke s 430 mm na 600 mm, s obzirom da se većina pretraga radi kod ležećih pacijenata, a uzimajući u obzir visinu kreveta , madraca  i pacijenta kao i spoznaju da se ekspozicije rade na min. 1m udaljenosti bespredmetno je ne dozvoliti nuđenje RTG pokretnog  aparata  s minimalnom visinom fokalne točke na 600 mm. Prihvaćanjem zahtijevane izmjene uopće ne bi utjecali na kvalitetu i funkcionalnost samog uređaja, uklonili bi sumnju u eventualno pogodovanje određenom gospodarskom subjektu koji ima točno traženu visinu i omogućili bi dobivanje više valjanih ponuda te postizanje najboljeg omjera kvalitete i cijene za navedeni  predmet nabave.

TRAŽENA IZMJENA: "1.2.5. Minimalna  visina  fokalne točke maksimalno 600 mm"

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

Točka 1.2.5. mijenja se i glasi: "1.2.5. Minimalna  visina  fokalne točke maksimalno 600 mm"

5. U troškovniku Grupa 7. Radiološka oprema pod točkom 1. RTG POKRETNI APARAT zahtijeva se sljedeće: "1.2.8. Toplinski kapacitet  anode  veći od 100 kHU"

Kako je riječ o savjetovanju u kojem bolnica prikuplja prijedloge i savjete od potencijalnih ponuditelja, sugeriramo izmjenu navedenog predmeta nabave koji bi pratio korak s tehnologijom i omogućio Naručitelju sofisticiranu tehnologiju koju može zadovoljiti veći broj ponuđača na tržištu. Veći toplinski kapacitet anode predstavlja duži vijek anode i cijevi te samim time kvalitetniju rotirajuću anodu. Sugeriramo izmjenu na bolje, jer je anoda od krucijalne važnosti za dugovječnost RTG cijevi a samim time i na kvalitetu  rada RTG uređaja.

TRAŽENA IZMJENA: "1.2.8. Toplinski  kapacitet anode min. 300 kHU"

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

Točka 1.2.8. mijenja se i glasi: "1.2.8. Toplinski  kapacitet anode min. 300 kHU"
6. U troškovniku Grupa 7. Radiološka oprema pod točkom 1. RTG POKRETNI APARAT zahtijeva se sljedeće : "1.2.9. Nominalna vrijednost fokalne točke maksimalno 0.8"

Kako je riječ o savjetovanju u kojem bolnica prikuplja prijedloge i savjete od potencijalnih ponuditelja, sugeriramo izmjenu navedenog predmeta nabave koji bi pratio korak s tehnologijom i omogućio Naručitelju sofisticiranu tehnologiju koju može zadovoljiti veći broj ponuđača na tržištu. Sugeriramo Naručitelju inzistiranje na RTG cijevi s dva fokusa jer omogućava bitno veći broj pregleda  koji se mogu izvoditi te prati korak.

TRAŽENA IZMJENA: "1.2.9. RTG cijev  s dvije fokalne točke; veličina  max. 0.8/1.3"

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

Točka 1.2.9. mijenja se i glasi: "1.2.9. RTG cijev  s dvije fokalne točke; veličina  max. 0.8/1.3"

7. U troškovniku Grupa 7. Radiološka oprema pod točkom 1. RTG POKRETNI APARAT zahtijeva  se sljedeće: "1.3.1. Izlazna snaga generatora minimalno 20 kW"

Kako je riječ o savjetovanju u kojem bolnica prikuplja prijedloge i savjete od potencijalnih ponuditelja, sugeriramo izmjenu navedenog predmeta nabave koji bi pratio korak s tehnologijom i omogućio Naručitelju sofisticiranu tehnologiju koju može zadovoljiti veći broj ponuđača na tržištu . Sugeriramo Naručitelju inzistiranje  na bitno  većoj jačini  generatora. Jačina generatora utječe na kvalitetu slike i širini pregleda koji se mogu obaviti . Također, jaču generatorsku snagu, veću od 20 kW, može zadovoljiti nekoliko ponuđača na trži štu RH, te nema razloga  za  ne usvajanjem  prijedloga.

TRAŽENA IZMJENA: "1.3.1. Izlazna snaga generatora minimalno  30 kW"

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

Točka 1.3.1. mijenja se i glasi: "1.3.1. Izlazna snaga generatora minimalno 30 kW"
8. U troškovniku Grupa 7. Radiološka oprema pod točkom 1. RTG POKRETNI APARAT zahtijeva  se sljedeće: "1.3.6. Dužina  kabela za uključenje ekspozicije  minimalno  5 m"

Kao i u točki 1.1.3. tražimo minimalnu izmjenu od svega 1m čime uopče ne bi utjecali  na kvalitetu i funkcionalnost samog uređaja, a omogućili bi dobivanje više valjanih ponuda te postizanje najboljeg  omjera kvalitete  i cijene za navedeni predmet nabave. Kako bi se omogućilo ravnopravno sudjelovanje  svim  zainteresiranim  gospodarskim subjektima tražimo od Naručitelja izmjenu tražene tehničke  karakteristike,  također prihvaćanjem navedene izmjene isključili biste sumnju u pogodovanje točno određenom gospodarskom  subjektu koji ima upravo navedenu vrijednost.

TRAŽENA IZMJENA: "1.3.6. Dužina kabela za uključenje ekspozicije  4 m"

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE DJELOMIČNO PRIHVAĆA.

Točka 1.3.6. mijenja se i glasi: "1.3.6. Dužina kabela za uključenje ekspozicije  4 m i više"
9. U   troškovniku    Grupa   7.   Radiološka oprema    pod   točkom    2.  RTG   C-LUK DIJASKOPSKI  POKRETNI APARAT S EKRANOM  zahtijeva se sljedeće : "2.2.1. Maksimalna izlazna snaga min. 2,2 kW"

Budući da snaga generatora nije najvažniji pokazatelj sposobnosti RTG uređaja za dobivanje kvalitetne slike tražimo minimalnu izmjenu tražene tehničke karakteristika od svega O,18 kW. RTG C-luk koji nudimo ima puno veću vrijednost pri pulsnoj dijaskopiji od čak 25f/s koja se i najviše koristi što osigurava visoku kvalitetu krajnje slike. Iz  tog  razloga  ova  predložena izmjena  ne utječe na krajnju kvalitetu i  funkcionalnost samog uređaja. Također Naručitelj bi prihvaćanjem  izmjene osigurao poštivanje zakona o javnoj nabavi, te tako i veći broj ponuda i sigurno postizanje niže cijene što bi i trebao biti osnovni cilj svakog Naručitelja.

TRAŽENA IZMJENA: "2.2.1. Maksimalna  izlazna snaga min. 2,0 kW"

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

 Točka 2.2.1. mijenja se i glasi: „Maksimalna izlazna snaga minimalno 2 kW“.
10. U   troškovniku Grupa   7.   Radiološka oprema   pod   točkom    2.  RTG   C-LUK DIJASKOPSKI  POKRETNI APARAT S EKRANOM zahtijeva se sljedeće: "2.2.4. Pulsna dijaskopija - minimalno 8 pulseva u sekundi"

Kako je riječ o savjetovanju u kojem bolnica prikuplja prijedloge i savjete od potencijalnih ponuditelja, sugeriramo izmjenu navedenog predmeta nabave koji bi pratio korak s tehnologijom i omogućio Naručitelju sofisticiranu tehnologiju koju može zadovoljiti veći broj ponuđača na tržištu. Sugeriramo Naručitelju inzistiranje na sofisticiranijoj pulsnoj dijaskopiji koja ima puno širi raspon pulseva od najnižeg prema najvećem. Kao i u navodima iznad, razvoj tehnologije u dijaskopskoj dijagnostici je otišao daleko i predlažmo bolnici traženje najboljeg mogućeg uređaja  za ovaj budžet.

TRAŽENA IZMJENA: "2.2.4. Pulsna dijaskopija  -  minimalno  25 pulseva u sekundi"

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

Točka 2.2.4. mijenja se i glasi: "2.2.4. Pulsna dijaskopija  -  minimalno  25 pulseva u sekundi"
11. U troškovniku Grupa 7. Radiološka oprema pod točkom 2. RTG C-LUK DIJASKOPSKI POKRETNI APARAT S EKRANOM, nažalost niti jedna od traženih karakteristika ne zahtjeva karakteristike toplinskog kapaciteta cijevi i anode koji su od  krucijalne važnosti za dugoročnost cijevi i uređaja te u većini slučajeva predstavljaju presudne faktore u kvaliteti samog uređaja. Kako je riječ o konzultacijama u kojima je cilj konzultiranje s potencijalnim ponuđačima u želji dobijanja većeg broja ponuda te kako bi osigurali što bolji uređaj s najoptimalnijom cijenom sugeriramo Naručitelju obavezno stavljanje sljedećih tehničkih karakteristika u Troškovnik Grupa 7. Radiološka oprema, točka 2. RTG C-LUK DIJASKOPSKI POKRETNI APARAT S EKRANOM ;

PREDLOŽENE  TEHNIČKE SPECIFIKACIJE:

2.3.3.
Toplinski  kapacitet kučišta  RTG cijevi min. 1 MHU

2.3.4.
Toplinski kapacitet anode RTG cijevi min.  45 kHU

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

Točke 2.3.3 i 2.3.4. mijenjaju se i sada glase:

„2.3.3. Toplinski kapacitet kućišta RTG cijevi min. 1 MHU“ i

„2.3.4. Toplinski kapacitet anode RTG cijevi min. 45 kHU“.
12. U troškovniku Grupa 7. Medicinska oprema pod točkom 2. RTG POKRETNI APARAT zahtijeva se sljedeće: "2.4.3. Brzina akvizicije pulsne dijaskopije  u min. rasponu  od 0.5 do 8  f/s"

Tražimo izmjenu donje vrijednosti raspona brzine akvizicije pulsne dijaskopije s 0.5 na 1 koja apsolutno ne utječe na kvalitetu dobivanja slike s obzirom da se pri pulsnoj dijaskopiji gledaju najviše vrijednosti f/s.  Kako je riječ o konzultacijama s kojima je cilj konzultiranje s potencijalnim ponuđačima u želji dobijanja većeg broja ponuda kako bi osigurali što bolji uređaj s  najoptimalnijom cijenom i kako bi se omogućilo ravnopravno sudjelovanje predlažemo sljedeću izmjenu: 

TRAŽENA   IZMJENA: "2.4.3. Brzina akvizicije  pulsne dijaskopije  u min. rasponu od 1 do 8 f/s"

ODGOVOR NARUČITELJA:

PRIJEDLOG SE PRIHVAĆA.

Točka 2.4.3. mijenja se i glasi: "2.4.3. Brzina akvizicije  pulsne dijaskopije  u min. rasponu od 1 do 8 f/s".
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